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Vysokotlaka kondenzaé€ni susicka stlaceného
vzduchu
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Vazeny zakazniku,

dékujeme vam, Ze jste se rozhodl pro vysokotlakou kondenzaéni susi¢ku stlaceného vzduchu DRYPOINT® RS 1300-
6000 HP45. Tento Navod k instalaci a provozu si prosim pfed namontovanim a provozovanim susicky DRYPOINT® RS
1300-6000 HP45 peclivé prectéte a postupujte podle jeho pokynud. Dokonalé fungovani susicky DRYPOINT® RS 1300-

6000 HP45, a tim i spolehlivé suSeni stlaeného vzduchu, Ize zarugit pouze pfi pfesném dodrZzovani uvedenych opatfeni
a upozorneéni.
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Typovy Stitek

1 Typovy stitek

Typovy Stitek se nachazi na zadni strané suSi¢ky a obsahuje veSkera dulezita data tykajici se zafizeni. Tato data vzdy
uvadéjte pfi kontaktu s vyrobcem nebo prodejnim oddélenim.

V pfipadé zmény nebo odstranéni typového §titku dojde k zaniknuti veSkerych narokl vyplyvajicich ze zaruky.

Informace o modelu susSi¢ky vytisténé na typovém Stitku obsahuji jednu nebo dvé pfipony, které oznacuji jednu nebo
vice prvki, které susic¢ka obsahuije.

Vysvétleni 1. pFipony tykajici se pozadavk(l na napajeni:

1. PRIPONA POPIS VLASTNOSTI
zadna 3/400/50
-R 3/460/60
-S 3/230/60 (s internim automatickym transformatorem)
-F 3/380/60 (s internim automatickym transformatorem)
-T 3/690/60 (s internim automatickym transformatorem)

Vysvétleni 2. pFipony tykajici se poZzadavkU na chlazeni:

2. PRIPONA POPIS VLASTNOSTI
/ AC Chlazeni vzduchem
[ WC Chlazeni sladkou vodou
/ SWC Chlazeni mofskou vodou, kondenzator se svazkem trubek
/ TBH Chlazeni sladkou vodou, kondenzator se svazkem trubek

Vysvétleni (eventualni) 3. pfipony tykajici se specialnich vlastnosti:

3. PRIPONA POPIS VLASTNOSTI
-TAC Antikorozni Uprava
-SP Specialni vlastnost
-OF Susicka bez oleje

Pfiklady: DP RS2300-R HP45 /AC > DP RS2300 HP45 3/460/60, chlazeni vzduchem

DP RS1600 HP45 /SWC~-> DP RS1600 HP45 3/400/50, chlazeni moiskou vodou, kond. se
svazkem trubek

DP RS2300-T HP45 /WC = DP RS2300 HP45 3/690/60, chlazeni vodou

2 Bezpecnostni pokyny

Dodrzujte prosim vesSkeré rady uvedené v tomto Navodu k instalaci a provozu. Zahrnuji zakladni
informace, které je nutno dodrZovat pfi instalaci, provozu a udrzbé&. Proto je nutné zajistit, aby instalatér
a odpovédny pracovnik obsluhy / zkuSeny certifikovany personal tento Navod k instalaci a provozu
prostudovali je5té pfed instalaci, spusténim a zahgjenim udrzby.

E:El Ovérte prosim, zda tyto pokyny odpovidaji typu zafizeni.

Tento Navod k instalaci a provozu musi byt v misté provozovani vysokotlaké kondenzaéni suSicky
stlaéeného vzduchu DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 eco kdykoli k dispozici.

Kromé tohoto Navodu k instalaci a provozu je pfipadné nutné dodrZovat také narodni predpisy.

Vysokotlakou kondenzaéni susicku stlateného vzduchu DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 provozujte
pouze pfi dodrZzovani povolenych hodnot uvedenych na typovém Stitku. Jakékoli odchylky od téchto
limitnich hodnot mohou pfedstavovat riziko ohroZeni osob a majetku a mohou mit za nasledek 3patné
fungovani nebo poruchu zafizeni.

Po spravném nainstalovani zafizeni v souladu s pokyny uvedenymi v tomto manualu je susicka
pfipravena k provozovani. Zadné dalSi nastaveni neni nutné. Zafizeni funguje zcela automaticky a jeho
udrzba je omezena na nékolik prohlidek a Cisténi, jejichz pravidla jsou popsana v dalSich kapitolach.

Tento manual musi byt vzdy k dispozici, aby do né&j bylo mozné kdykoli nahlédnout, a tvofi nedilnou
soucast susicky.

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se tohoto Navodu k instalaci a provozu, kontaktujte prosim spole¢nost
BEKO TECHNOLOGIES GmBH.
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Bezpeénostni pokyny

2.1 Bezpeénostni piktogramy v souladu s normou DIN 4844

Navod k instalaci a provozu

Obecny symbol nebezpedi

Napéti v siti

Nebezpeci: komponenta nebo systém pod tlakem

Nebezpecli popaleni

Vzduch nevhodny k dychani

Nehas vodou

REOPP>>6

A

Zakaz provozu s otevienym krytem (plastém)

Udrzbové prace nebo zasahy do fizeni miZze provadét pouze kvalifikovany personal *

Zakaz koureni

Upozornéni

ARIA 1
LFT _I<2:l| Misto pfipojeni — vstup stlaceného vzduchu
ARIA 1
LFT _IE> Misto pFipojeni — vystup stladeného vzduchu
=1
]‘r = | Misto pfipojeni — odvadé¢ kondenzatu
L
AAAA ﬁ rs N4 . s =7 s
CAAR _I¢' Misto pfipojeni — vstup chladici vody (chlazeni vodou)
AhAA ﬁ rs N4 . s 7 7 e
A _IE> Misto pfipojeni — vystup chladici vody (chlazeni vodou)

1 Certifikovany odborny personal jsou pracovnici, ktefi jsou vyrobcem opravnéni, ktefi maiji zkusenosti a prosli technickym $kolenim,
jsou dobfe obeznameni s pfisluSnymi pfedpisy a zakony, jsou schopni provadét pozadované prace a dokazi rozpoznavat a
predchazet rizikim v prabéhu prepravy, instalace, provozu a udrzby zafizeni.

Kvalifikovani a opravnéni pracovnici obsluhy jsou osoby, které byly vyrobcem pouceny ohledné zachazeni s chladicim systémem,
které maji zkuSenosti, jsou technicky proskoleny a které jsou dobfe obeznameny s pfislusnymi pfedpisy a zakony.
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Bezpeénostni pokyny

UF Prace muze provadét obsluha zafizeni za pfedpokladu, Ze je odpovidajicim zpisobem odborné proskolena?2.
UPOZORNENI: V Givahu je nutné brat text, ktery obsahuje duleZité specifikace — nevztahuje se na bezpeénostni opatfeni.

Zarizeni bylo peclivé navrzeno se zvlastni pozornosti vénovanou ochrané zivotniho prostfedi:
¢ Chladiva bez obsahu freonu (CFC)

¢ |zola¢ni material bez obsahu freonu (CFC)

e Energeticky Usporny koncept

e SniZené akustické emise

e Susicka a jeji obal obsahuiji recyklovatelné materialy

Tento symbol upozorfiuje uzivatele na to, Ze jsou dodrzeny aspekty ochrany Zivotniho prostfedi a vdechna
doporuceni, ktera se k tomuto symbolu vazi.

2Certifikovany odborny personal jsou pracovnici, ktefi jsou vyrobcem opravnéni, ktefi maji zkugenosti a prosli technickym $kolenim,
jsou dobfe obeznameni s pfisluSnymi pfedpisy a zakony a jsou schopni provadét pozadované prace a dokazi rozpoznavat a
pfedchazet rizikim v pribéhu pfepravy, instalace, provozu a udrzby zafizeni.

Kvalifikovani a opravnéni pracovnici obsluhy jsou osoby, které byly vyrobcem pouéeny ohledné zachézeni s chladicim systémem,
které maji zkusenosti, jsou technicky proskoleny a které jsou dobfe obeznameny s prisluSnymi pfedpisy a zakony.
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Bezpeénostni pokyny

2.2

Nebezpedi!

Varovani!

Vystrazna slova podle norem ANSI

Pozor!

Upozornéni!

Dulezité!

2.3

Bezprostfedné hrozici nebezpedi

Dusledky nedodrzeni: vazné zranéni nebo smrt

Mozné nebezpedi

Dusledky nedodrzeni: mozné vazné zranéni nebo smrt

Bezprostfedné hrozici nebezpedi

Dusledky nedodrzeni: mozné zranéni nebo poskozeni majetku

Mozné nebezpedi

Dusledky nedodrzeni: mozné zranéni nebo poskozeni majetku

Doplaujici upozornéni, informace, tipy

Disledky nedodrzeni: nevyhody pFi provozu a udrzbé, nehrozi nebezpedi

Prehled bezpecénostnich pokynu

[ [3]

Zkuseny certifikovany personal

Instalacni prace musi byt provadény vyhradné autorizovanym a kvalifikovanym personalem. Pred
zahajenim jakychkoli méfeni ¢i prace s vysokotlakou kondenzacni suSi¢kou stlacéeného vzduchu
DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 se musi certifikovany odborny personal seznamit s provoznimi pokyny
a fadné si je prostudovat. Odpovédnost za dodrzovani téchto predpisi nese provozovatel zafizeni.
Kvalifikace a odbornost certifikovaného odborného personalu se Fidi danymi platnymi smérnicemi.

Pro bezpe¢ny provoz mlze byt zafizeni instalovano a provozovano pouze podle pokynu v Navod k
instalaci a provozu. Pfi pouzivani je tfeba navic dodrzovat pfisluSsné zavazné narodni a provozni pfedpisy
a bezpec€nostni pfedpisy, jakoz i pfedpisy pro prevenci nehod vyzadované pro dany pfipad aplikace. Totéz
plati také pro pouziti pfisluSenstvi.

Nebezpedi!

Stlaceny vzduch

Pri kontaktu s rychle a narazové vypousténym stlaéenym vzduchem nebo pf¥i kontaktu s prasklymi
a/nebo nezajisténymi dily zaFizeni existuje nebezpeci vazného zranéni nebo smrti.

Stlaéeny vzduch je vysoce nebezpecény zdroj energie.

Neprovadéjte na sudi¢ce Zadné prace, kdyz je systém pod tlakem.

Nemifte nikdy hadici vystupu vzduchu nebo odvadé&e kondenzatu proti osobam.

Za spravnou montaz susicky odpovida uzivatel. Nedodrzeni pokyn( v kapitole ,Montaz* vede k zaniku
naroku na zaruku. Nespravnou montazi mohou vzniknout nebezpeéné situace pro personal a/nebo
zafizeni.

Nebezpecdi!

Napéti v siti!

Pri kontaktu s napétim v siti u vodivych neizolovanych dilli existuje nebezpeci turazu elektrickym
proudem s nasledkem zranéni a smrti.

Obsluhovat elektricka zafizeni je opravnén pouze kvalifikovany a odborny personal. Pfed udrzbou zafizeni
musi byt spinény nasledujici podminky:

Presvédcte se, Ze je prerusené elektrické napajeni a zafizeni je vypnuté a oznaCené pro provadéni
udrzby. Presvédcte se také, Ze pfivod el. proudu nemuize byt b&éhem praci znovu obnoven.

Pozor!
Chladici prostredek!

V kondenzacénich susic¢kach stlaéeného vzduchu se jako chladici kapalina pouziva chladivo, které
obsahuje fluorovany uhlovodik (HFC).

Ridte se laskavé odpovidajicim odstavcem ,Udrzbové prace na okruhu chladiva“.

DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45



Bezpeénostni pokyny

Varovani!
Unik chladiciho prostredku

Pfi uniku chladiciho prostiedku existuje nebezpeci tézkych poranéni osob a poskozeni zivotniho
prostiredi.

Vysokotlaka kondenzaéni susicka stlaéeného vzduchu DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 obsahuje
fluorovany sklenikovy plyn / chladici prostfedek.

Instalacni, opravarenské a udrzbové prace na chladicim okruhu smi provadét pouze certifikovany odborny
personal (specialista). Je nutna certifikace podle nafizeni ES 303/2008.

V kazdém pripadé museji byt dodrzeny pozadavky smérnice ES 842/2006.

Udaje o druhu a mnoZstvi chladiciho prostfedku najdete na typovém &titku.
Dodrzujte nasledujici bezpenostni opatfeni a pravidla chovani:

1. Skladovani: Nadobu nechavejte tésné uzavienou. Skladujte v chladném a suchém prostfedi. Chrarite
pfed horkem a pfimym slune¢nim zafenim. Uchovavejte mimo dosah zdroju zapaleni.

2. Manipulace: Prfijméte opatfeni proti vzniku elektrostatického naboje. Zajistéte na pracovisti dobré
vétrani / odsavani. Zkontrolujte tésnost armatur, pfipojeni a rozvod(l. Nenadychejte se plynu. Zabrante
zasazeni o€i i kuze.

3. Pfed zacatkem prace na dilech, v nichz proudi chladici prostfedek, odstrarite tolik chladiciho

prostifedku, kolik bezpe€na prace vyzaduje.

Bé&hem prace nejezte, nepijte a nekurte. Uchovavejte mimo dosah déti.

Ochrana dychéni: dychaci pfistroj, ktery neni zavisly na okolnim vzduchu (pfi vysokych
koncentracich).

Ochrana zraku: dobfe pfiléhajici bryle.

Ochrana rukou: ochranné rukavice (napf. kozené).

Ochrana téla: ochranny pracovni odév.

Ochrana pokozky: pouzivejte ochranny krém.

Kromé toho je tfeba dodrzovat pokyny uvedené v bezpe€nostnim listu chladiciho prostrfedku!

o A

© ® N

Pozor!

Nebezpeci popaleni!

Béhem provozu mize teplota na povrchu nékterych dili dosahnout az + 60°C. Existuje nebezpeéi
popéaleni.

V8echny komponenty, které pfichazeji v Uvahu, jsou umistény uvnitf uzavieného plasté zafizeni. Plast
zafizeni smi otevfit pouze certifikovany odborny personal®.

Pozor!
Nespravné pouziti!

Zafizeni se pouziva k odstranéni vody, ktera se nachazi ve stlateném vzduchu. VysuSeny stlaceny vzduch
se nepouziva k dychani a neni vhodny k pfimému kontaktu s potravinami.

Tato susi¢ka se nehodi pro upravu znecisténého vzduchu nebo vzduchu, ktery obsahuje pevné Castice.

‘a

3Certifikovany odborny personal jsou pracovnici, ktefi jsou vyrobcem opravnéni, ktefi maji zkugenosti a prosli technickym $kolenim,
jsou dobfe obeznameni s prfisluSnymi predpisy a zakony a jsou schopni provadét pozadované prace a dokazi rozpoznavat a
predchazet rizikim \ pribéhu pfepravy, instalace, provozu a udrzby zarizeni.
Kvalifikovani a opravnéni pracovnici obsluhy jsou osoby, které byly vyrobcem pouceny ohledné zachazeni s chladicim systémem,
které maji zkusenosti, jsou technicky proskoleny a které jsou dobfe obeznameny s prisluSnymi pfedpisy a zakony.
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Bezpeénostni pokyny

A\

Upozornéni!
Znegistény nasavany vzduch!
Kdyz je nasavany vzduch silné znecistény (ISO 8573.1, tfida 3.-3 nebo horsi kvalita), doporu€ujeme

dodatec¢nou instalaci predfiltru (napf. CLEARPOINT® HP50S040), aby se zabranilo zaneseni tepelného
vymeéniku.

Pozor!

Zahtati pozarem!

Pfi zahrati pozarem mohou nadoby a rozvody okruhu chladiva prasknout.
V takovém pfipadé postupujte nasledovné:

Zafizeni vypnéte.

Zaviete mechanické vétrani strojové Casti.

Pouzijte dychaci pfistroj, ktery je nezavisly na okolnim vzduchu.

Nadoby a zafizeni, ktera jsou naplnéna chladicim prostfedkem, mohou v pfipadé pozaru prudce
explodovat.

Chladici prostfedky nejsou samy osobé hoflavé, ale pfi vysokych teplotach se rozkladaji na velmi
jedovaté produkty.

Odstrarite nadoby / zafizeni z prostoru pozaru, nebot’ hrozi nebezpedi prasknuti!

Nadoby a lahve chladte z bezpe&ného mista proudem vody.

V pfipadé pozaru pouzijte vhodny hasici pfistroj. Voda neni vhodny hasici prostfedek pfi elektrickém
pozaru.

Haseni mohou provadét pouze zpuUsobilé osoby, které jsou proskolené a seznamené s nebezpecimi,
ktera jsou se zafizenim spojena.

Pozor!
Nedovoleny zasah!
Nedovolené zasahy mohou ohrozit osoby i zafizeni a mohou vést k porucham funkce.

Nedovoleny zasah, modifikace a zneuziti tlakového zafizeni jsou zakazany.
Odstranéni peceti a plomb z bezpec€nostnich zafizeni je zakazano.

Provozovatel zafizeni musi dodrzovat mistni a narodni pfedpisy o tlakovych zafizenich v zemi instalace
zafizeni.

Upozornéni!
Okolni podminky!
Kdyz je suSi¢ka umisténa v nevhodnych podminkach, pak se zmenS$i schopnost zafizeni kondenzovat

chladici plyn. Nasledkem je vySsi zatiZzeni chladiciho kompresoru a ztrata efektivity a vykonu suSicky.

To zase vede k prehrati motord ventilatoru kondenzatoru, k selhani elektrickych dilt a k vypadku suSicky.
Takovéto zavady maji vliv na poskytnuti zaruky.

Neumistujte suSicku do prostfedi, kde se nachazeji chemikalie, které zplsobuji korozi, vybusné plyny,
jedovaté plyny, horké vypary, vysoké okolni teploty nebo extrémni prasnost a necistoty.
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Spravné pouzivani

3 Spravné pouzivani

Tato susicka byla zkonstruovana, vyrobena a otestovana, aby odstrariovala vihkost, ktera je bézné obsazena ve
stlaCeném vzduchu. Zadné jiné pouziti neni spravné.

Vyrobce neprebira odpovédnost za problémy, které vzniknou v dusledku nespravného pouziti. Za vSechny Skody tak
nese odpovédnost uzivatel.

Spravné pouzivani vyZaduje dodrzovani pokyn( pro instalaci, zvlasté nasledujicich bod:

» Napéti a frekvence hlavniho zdroje napajeni.

* Tlak, teplota a rychlost proudéni vstupujiciho vzduchu.

* Tlak, teplota a pratok chladici vody (chlazeni vodou).

+ Okolni teplota.

Susicka je dodavana otestovana a kompletné sestavena. Zakaznik musi zafizeni pouze pfipojit k systému podle pokynl
v nasledujicich kapitolach.

4 Vylouéené oblasti pouzivani

Upozornéni!
Nespravné pouziti!

< Zafizeni se pouziva k odstranéni vody, ktera se nachazi ve stlateném vzduchu. Vysuseny stlaceny
' vzduch se nepouziva k dychani a neni vhodny k pfimému kontaktu s potravinami.

Tato suSicka se nehodi pro upravu znecisténého vzduchu nebo vzduchu, ktery obsahuje pevné Castice.

5 Provozni pokyny podle smérnice 2014/68/EU pro tlakova zarizeni

Vysokotlaka kondenzaéni susi¢ka stlaceného vzduchu DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 obsahuje tlakova zafizeni ve
smyslu smérnice 2014/68/EU pro tlakova zafizeni. Proto musi byt celé zafizeni v souladu s mistnimi pfedpisy pfihlaseno
u dohledového organu, pokud to tyto pfedpisy vyzaduiji.

PFi kontrole pfed uvedenim do provozu a pfi pravidelnych kontrolach je nutné dodrzovat narodni pfedpisy, napf.
provozné-bezpec€nostni pfedpisy ve Spolkové republice Némecko. V zemich mimo EU musi byt dodrzovany pfislusné
mistni platné predpisy.

Spravné pouzivani tlakovych zafizeni je hlavnim pfedpokladem bezpecného provozu. U tlakovych zafizeni dodrzujte

nésledujici pokyny:

e Vysokotlaka kondenzacéni su$i¢ka stlateného vzduchu DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 smi byt provozovana
pouze pii tlaku a teplotach, jejichz rozsah je vyrobcem uveden na typovém Stitku.

¢ Na tlakovych &astech zafizeni nesméji byt provadény zadné svarovaci prace.

e Vysokotlakd kondenzaéni susi¢ka stlateného vzduchu DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 nesmi byt instalovana v
nedostate¢né vétranych prostorach ani v blizkosti zdroju tepla nebo hoflavych latek.

e Aby se zabranilo prasklinam kvili unavé materialu, nesmi byt suSicka béhem provozu vystavena Zzadnym otfesim.

e Maximalni provozni tlak vyrobcem uvedeny na typovém Stitku nesmi byt pfekroCen. Je ukolem provozovatele
instalovat odpovidajici bezpelnostni a kontrolni zafizeni. Pfipojené zafizeni na vyrobu stlateného vzduchu
(kompresor atd.) musi byt pfed uvedenim vysokotlaké kondenzaéni susi¢ky stlaceného vzduchu DRYPOINT® RS
1300-6000 HP45 do provozu nastavené na maximalni pfipustny provozni tlak. Zabudované bezpecnostni zafizeni
musi zkontrolovat opravnény inspekéni ufad.

¢ Dokumentace (pfiruc¢ka, Navod k instalaci a provozu, prohlaseni vyrobce atd.), ktera patfi k vysokotlaké kondenzaéni
susitce stlateného vzduchu DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45, musi byt peclivé uloZzena pro pfipadnou pozdéjsi
potfebu.

e Na vysokotlakou kondenzaéni susicku stlaéeného vzduchu DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 a spojovaci vedeni se
nesméji pfipevrniovat ani na né odkladat Zadné pfedméty.

e Zafizeni musi byt umisténo pouze v prostorach bez moznosti zamrznuti.

e Provoz zafizeni je mozny pouze tehdy, kdyz jsou plast a desky krytu zcela uzavieny a neposkozeny. Provoz zafizeni
s poSkozenym plastém / deskou krytu je zakazan.

6 Preprava

Zkontrolujte obal, zda nevykazuje viditelna poSkozeni. Pokud nezjistite zadné zjevné poSkozeni, postavte zafizeni do

blizkosti mista ustaveni a vybalte ho.

Susicka pfi tom musi z(istat stale ve svislé poloze. Jednotlivé komponenty by se mohly poskodit, kdybyste susi¢ku poloZzili
na bok nebo otocili vzhiru nohama.

Skladujte zafizeni v suchém prostfedi a nevystavujte ho nepfiznivym povétrnostnim vlivaim.
Zachazejte s nim opatrné. Silné narazy mohou pfivodit vazné skody.

DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 11



Skladovani
7 Skladovani

( ) Nevystavujte zafizeni nepfiznivym povétrnostnim vlivim, i
kdyz je jeSté zabalené.
SusSi¢ka musi stat i b&hem skladovani ve svislé poloze.
) ) A Kdyz suSi¢ku polozite na bok nebo postavite vzhidru
0 nohama, mohou se nékteré komponenty nevratné
poskodit.
Pokud se susi¢ka nepouziva, muze se zabalena skladovat
t na bezprasném a chranéném misté pfi teploté od +1 °C do

0

+50 °C a pfi relativni vihkosti max. 90 %. Pokud skladovani

/ Tﬁ‘ﬁ \ prekroci 12 mésicu, obratte se laskavé na vyrobce.

\/

\. J
Zﬁ Obalovy material je recyklovatelny. Material zlikvidujte v souladu se smérnicemi a predpisy

SCC0001

dané zemé.

8 Instalace

8.1 Misto instalace

Upozornéni!

Okolni podminky!

Kdyz je susi¢ka umisténa v nevhodnych podminkach, pak se snizi schopnost zafizeni kondenzovat chladici
plyn. Nasledkem je vyssi zatizeni chladiciho kompresoru a ztrata efektivity a vykonu susicky.

To zase vede k prehfati motor(i ventilatoru kondenzatoru, k selhani elektrickych dild a k vypadku susicky.
Takovéto zavady maji vliv na poskytnuti zaruky.

Neumistujte suSicku do prostfedi, kde se nachazeji chemikalie, které zplsobuji korozi, vybusné plyny,
jedovaté plyny, horké vypary, vysoké okolni teploty nebo extrémni prasnost a necistoty.

Minimalni pozadavky pro instalaci:

« Zvolte Cisté a suché prostiedi, bez prachu, které je chranéno pred atmosférickymi vlivy.
» Podklad musi byt hladky, vodorovny a schopny nést vahu susicky.

* Minimalni okolni teplota +1 °C.

» Maximalni okolni teplota +50 °C.

* Zajistéte Fadnou vyménu vzduchu.

+ Je tfeba ponechat dostate€ny volny prostor na kazdé strané susi¢ky pro dostate¢né vétrani a usnadnéni udrzbovych
praci. SuSi¢ka se nemusi pfipeviniovat k podlaze.

Nezakryvejte mrizku ventilatoru (ani €astecné)
Zabrarite recirkulaci vychazejiciho chladiciho vzduchu.
Chrarite susi¢ku pfed pravanem.

12 DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45



Instalace

8.2 Planek instalace
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Instalace typu A se doporucuje, kdyz celkova spotfeba odpovida pfenosovému vykonu kompresoru.

Instalace typu B se doporuduje, kdyz spotfeba vzduchu neustale kolisa se Spi¢kami, které vykon kompresoru znac¢né
prekracuji. Objem nadoby se stlatenym vzduchem musi byt nadimenzovan tak, aby mohla byt pokryta pfipadna
kratkodoba vysoka spotfeba vzduchu (spotfeba vzduchu ve $picce).

Nezakryvejte mrizku ventilatoru (ani ¢aste€né)

Zabrarite recirkulaci vychazejiciho chladiciho vzduchu.

Chrante suSi¢ku pfed prdvanem.

Upozornéni!

Znedistény nasavany vzduch!

KdyZ je nasavany vzduch silné znecistény (ISO 8573.1, tfida 3.-3 nebo horsi kvalita), doporu€ujeme

dodatecnou instalaci predfiltru (napf. CLEARPOINT® HP50S040), aby se zabranilo zaneseni tepelného
vyméniku.
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Instalace

8.3  Korekéni faktor

Korekéni faktor pfi modifikaci provozniho tlaku:

Vstupni tlak vzduchu bar(g) 15 20 25 30 35 40 45
Faktor (F1) 0,57 0,70 0,80 0,88 0,94 1,00 1,05
Koreké&ni faktor pfi zménach okolni teploty (chlazeni vzduchem):

Okolni teplota °C <25 30 35 40 45 50
Faktor (F2) 1,00 0,96 0,90 0,82 0,72 0,60
Korekéni faktor pfi zménach teploty stlateného vzduchu:

Teplota vzduchu °C <25 30 35 40 45 50 55 60 65
Faktor (F3) 1,20 1,12 1,00 0,83 0,69 0,59 0,50 0,44 0,39
Korekéni faktor pfi zménach rosného bodu:

Rosny bod °C 5 7 10
Faktor (F4) 1,00 1,09 1,19 1,37

Vypocet efektivniho pratoku vzduchu:

Efektivni pratok vzduchu = planovany pritok vzduchu x faktor (F1) x faktor (F2) x faktor (F3) x faktor (F4)

Priklad:

SusSicka DRYPOINT RS 2300 HP45 ma planovany jmenovity vykon 2 280 m3/h. Nejvyssi dosazitelné mnozstvi vzduchu
pfi nasledujicich provoznich podminkach:

— Vstupni tlak vzduchu = 35 bar(g)
— Okolni teplota =35 °C

— Vstupni teplota vzduchu = 45 °C
— Tlakovy rosny bod = 10 °C

= Faktor (F1) = 0,94
= Faktor (F2) = 0,90
= Faktor (F3) = 0,69
= Faktor (F4) = 1,37

Kazdy funkéni parametr odpovida Ciselnému faktoru, ktery, zndsobeny planovanym jmenovitym vykonem, poskytne
nésledujici hodnotu:

Skutecny pritok vzduchu = 2 280 x 0,94 x 0,90 x 0,69 x 1,37 =1 823 m3/h

1 823 m3/h je tedy maximalni pratok vzduchu, ktery susiCka za uvedenych provoznich podminek mize zvladnout.

Vybér nejvhodnéjSiho modelu, ktery bude odpovidat konkrétnim provoznim podminkam:

Potrebny prutok vzduchu
faktor (F1) x faktor (F2) x faktor (F3) x faktor (F4)

Planovany prutok vzduchu =

Priklad:
Jsou znamé nésledujici funk&ni parametry:

— Potfebné mnozstvi vzduchu = 1 100 m3/h
— Vstupni tlak vzduchu = 35 bar(g)

— Okolni teplota =35 °C

— Vstupni teplota vzduchu = 45 °C

— Tlakovy rosny bod = 10 °C

= Faktor (F1) = 0,94
= Faktor (F2) = 0,90
= Faktor (F3) = 0,69
= Faktor (F4) = 1,37

Pro ur€eni spravného modelu suSicky se potfebné mnozstvi vzduchu vydéli korekénimi faktory vySe uvedenych
parametry:

1100
0,94x0,90x0,69x 1,37

Planovany pratok vzduchu = =1 375 m3¥h

Pro tyto potfeby se hodi model DRYPOINT RS 1600 HP45 (se jmenovitym vykonem 1 620 m3/h).
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8.4  Pripojeni k systému stlaéeného vzduchu

Nebezpecdi!
Stlaéeny vzduch

VSechny prace sméji provadét pouze kvalifikovani odbornici.
Nikdy nepracujte na tlakovém systému, ktery je pod tlakem.

Provozovatel, pfipadné uzivatel musi zajistit, aby byla suSicka vzdy provozovana pouze v ramci
maximalnich hodnot tlaku, které jsou uvedené na typovém Stitku.

> P>

Pfekroceni maximalniho provozniho tlaku mize byt nebezpeéné jak pro provozovatele, tak i pro zafizeni.

Teplota vzduchu, jakoz i proud vzduchu na vstupu do susSi¢ky, museji byt v ramci hodnot uvedenych na typovém Stitku.
Propojovaci vedeni musi byt bez prachu, rzi, otfepl a jinych necistot a musi odpovidat pritoku vzduchu susi¢kou. V
pfipadé upravovani vzduchu s velmi vysokou teplotu musi byt nainstalovan dochlazova¢. Pro provadéni udrzbovych
praci se doporucuje instalace obtokového potrubi.

Upozornéni!

Pulzace a vibrace!
Ze stlaceného vzduchu a vstupniho a vystupniho potrubi je nutno odstranit pulzace a vibrace, aby nedoslo
k zavadé z davodu unavy materialu.

Susi¢ku nepouzivejte k ¢isténi vzduchu obsahujiciho latky zplsobujici korozi médi a jejich slitin.
POZOR!

Pfi instalaci potrubi suSi¢ky je nutné pfipojeni na vstupu i vystupu podepfit tak, jak je to uvedeno na
ilustraci.

Nedodrzeni tohoto doporuceni zplsobi poskozeni.

Upozornéni!

Znecistény nasavany vzduch!
Kdyz je nasavany vzduch silné znecistény (ISO 8573.1, tfida 3.-3 nebo horsi kvalita), doporu€ujeme

dodate¢nou instalaci predfiltru (napf. CLEARPOINT® HP50S040), aby se zabranilo zaneseni tepelného
vyméniku.

8.5 Pripojeni k siti chladici vody

Nebezpecdi!

Stlaceny vzduch a nekvalifikovani pracovnici!

VSechny prace sméji provadét pouze kvalifikovani odbornici.
Nikdy nepracujte na tlakovém systému, ktery je pod tlakem.

Uzivatel musi zaijistit, aby byla suSi¢ka vzdy provozovana pouze v ramci hodnot tlaku, které neprekralu;ji
jmenovité hodnoty.

Pfipadné pretlakovani muze byt nebezpecné jak pro provozovatele, tak i pro zafizeni.

Teplota a mnozZstvi chladici vody musi odpovidat limitnim hodnotam uvedenym na typovém stitku. Prifez propojovaciho
vedeni, které by mélo byt pfednostné flexibilni, nesmi obsahovat prach, rez, otfepy a jiné kontaminujici latky.
Doporuéujeme pouzit propojovaci vedeni (flexibilni hadice, armatury tlumici otfesy atd.), ktera su$i¢ku ochrani pfed
moznymi otfesy systému.

Upozornéni!
Znecisténa pfivadéna voda!

Kdyz je pfivadéna voda silné znecisténa, doporu¢ujeme dodatecnou instalaci predfiltru (500 mikrometr(i),
aby se zabranilo zaneseni tepelného vymeéniku.
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8.6  Minimalni pozadavky na chladici vodu:

Teplota 15...30°C (1) HCO3s / SO4 > 1,0 mg/I &i ppm
Tlak 3...10 bar(g) (2) NHs < 2 mg/l &i ppm
Vytlacny tlak > 3 bar (2) (3) Crl- <50 mg/l nebo ppm
Celkova tvrdost 6,0...15 dH° Clz <0,5 mg/l nebo ppm
pH 7,5...9,0 H2S < 0,05 mg/l & ppm
Vodivost 10...500 puS/cm CO2 < 5 mg/l & ppm
Pevny zbytek < 30 mg/I & ppm NOs <100 mg/l &i ppm
Znacka nasyceni Sl -0,2<0<0,2 Fe < 0,2 mg/l & ppm
HCO3 70...300 mg/I €i ppm Al < 0,2 mg/l & ppm
S042 <70 mg/I Ci ppm Mn < 0,1 mg/l & ppm

Upozornéni: (1) — DalSi teploty na vyzadani — zkontrolujte Udaje na typovém §titku.
(2) — DalSi tlaky na vyzadani — zkontrolujte udaje na typovém Stitku.
(3) - Rozdilovy tlak ve vodni pfipojce suSicky pfi  maximalnim pratoku vody.
DalSi rozdilové tlaky na vyzadani.

POZORI!

PFi instalaci potrubi suSicky je nutné pfipojeni na vstupu i vystupu podepfit tak, jak je to uvedeno na
ilustraci.

Nedodrzeni tohoto doporuceni zplsobi poskozeni.

16 DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45



Instalace

8.7  Elektrické pfipojeni
Nebezpedi!
Napéti v siti!
Pripojeni k elektrické siti by mél provadét pouze zkuSeny a kvalifikovany personal a musi odpovidat
platnym pravnim pfedpistim ve vasi zemi.
Pfed pfipojenim zafizeni zkontrolujte prosim typovy Stitek, aby nebyly pfekroCeny uvedené udaje. Tolerance napéti je
+/- 10 %.

Dodani a montaz napajeciho kabelu je Ukolem provozovatele zafizeni (montéra). Zajistéte spravné pojistky a jistice na
zakladé udaji uvedenych na typovém stitku.
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Doporucuje se proudovy chrani¢ (RCD) s IAn =0,03 A.

Prifez napajecich kabell musi odpovidat pfikonu L1, L2 L3 ,PE
suSi¢ky. S ohledem na to musi byt zohlednény také
okolni teplota, podminky poloZeni kabelu, délka kabelu, |
jakoz i pfedpisy mistniho poskytovatele el. proudu. u —
7 ==
oo \w ]
2 N 8]
o) —————— QS:‘ i;
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POZOR!
Obeznamte se prosim se smérem otac¢eni kompresoru!
V tomto systému je smér otaceni kompresoru fizen chrdniéem opacné faze (RPP).

OA

Je-li tento chranic spustén, pfejde ovlada¢ DMC24 do popladného reZimu (blika kontrolka LED ~'&" a na
displeji ovladate DMC24 se zobrazuje oFFa Eun). V pfipadé&, Ze kompresor nebézi, je tfeba smér
rotace zménit prohozenim dvou fazi. Takova zmeéna smi byt provedena pouze kvalifikovanym
elektrikafem.

Neodpojujte chrani¢ opacné faze (RPP): Dojde-li v zafizeni k ota€eni v nespravhém sméru,
kompresor selze. Na takovou poruchu se nevztahuje zaruka.
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Nebezpedi!

Napéti v siti a chybéjici uzemnéni!

Dulezité: Ujistéte se, Ze je zafizeni uzemnéné.

Pro sitovou zastrCku nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry.

Pfipadna vymeéna sitové zastréky smi byt provedena pouze kvalifikovanym elektrikafem.

8.8 Odvadéc¢ kondenzatu
Nebezpedéi!
Stlaceny vzduch a kondenzat pod tlakem!

Kondenzat se odpousti pfi systémovém tlaku.

A Odvodné vedeni musi byt zajisténo.
Odvodné vedeni kondenzatu nesmi byt nikdy namifeno proti osobam.

Susic¢ka se dodava s jiz namontovanym elektronickym, hladinou fizenym odvadé&em kondenzatu BEKOMAT®. Propojte
odvadéc¢ kondenzatu vhodnym Sroubenim se sbérnym systémem nebo nadobou.

Odvadéc¢ nepfipojujte k tlakovym zafizenim.

Kondenzat nevypoustéjte do okolniho prostredi.
V susi¢ce vznikajici kondenzat obsahuje olejové ¢astice, které se do vzduchu dostavaji z kompresoru.

Kondenzat likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

Doporucujeme instalaci odlu¢ovace olej-voda, do kterého se odvadi vSechen kondenzat z kompresord,
suSicek, nadob, filtrt atd.

Doporucujeme odluovad olej-voda OWAMAT® pro disperzni kondenzat z kompresort a zafizeni pro
Stépeni emulzi BEKOSPLIT® pro emulgovany kondenzat.

9 Uvedenido provozu
9.1 Priprava
Upozornéni!
Prekroc¢eni provoznich parametru!
Ujistéte se, ze provozni parametry odpovidaji jmenovitym hodnotam, které jsou uvedené na typovém stitku
susiCky (napéti, frekvence, tlak vzduchu, teplota vzduchu, okolni teplota atd.).

Tato susicka byla pfed expedici peclivé pfezkouSena, zabalena a zkontrolovana. Pfi prvnim uvedeni do provozu prosim
zkontrolujte, zda je su8i¢ka neporuSena a zkontrolujte také spravnou funkci pfi prvnich hodinach provozu.

Prvni uvedeni do provozu musi provést kvalifikovany odbornik.

PFi instalaci a provozu tohoto zafizeni musi byt dodrzeny vSechny narodni pfedpisy pro elektricka zafizeni
a veSkeré platné spolkové a narodni pfedpisy, jakoZ i mistni ustanoveni.

? Provozovatel a obsluha musi zajistit, aby susSi¢ka nebyla provozovana bez krytu.
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9.2

Prvni uvedeni do provozu

Upozornéni!

SusSi¢ku nespoustéjte castéji nez Sestkrat za hodinu. Pfed kazdym restartovanim vyckejte alespon 5
minut.

Odpoveédnost za dodrzovani téchto predpisu nese uzivatel zafizeni. Prilis ¢asté uvadéni do provozu mlze
zpusobit vazné skody.

Nasledujici postup musi byt dodrzen pfi prvnim uvedeni do provozu, po delSi dobé klidu nebo po provadéni
udrzby.

Uvedeni do provozu musi provést zkuSeny certifikovany odbornik.

Postup prace (postupujte podle ¢asti 11.1 ,,Oviadaci panel®).

Ujistéte se, Ze jsou provedeny vSechny kroky kapitoly ,Montaz".

Ujistéte se, Ze spojeni s rozvodem stlaceného vzduchu je podle predpisu a Ze vedeni byla spravné pfipevnéna a
zajisténa.

Ujistéte se, Ze je odvadéci trubka kondenzatu upevnéna v souladu s pfedpisy a Ze je propojena se sbérnym systémem
nebo nadobou.

Ujistéte se, ze je obtokovy systém (je-li k dispozici) otevieny a Ze je susicka izolovana.

Ujistéte se, Ze je manualni ventil na vystupu z kondenzatu otevieny.

Ujistéte se, Ze pritok a teplota chladici vody jsou v souladu s pfedpisy (chlazeni vodou).

Odstrarite veSkery obalovy material a v§echny véci, které by mohly prostor kolem susSi¢ky blokovat.
Zapnéte hlavni spinac.

Zapnéte hlavni spina¢ na ovladacim panelu if:)oz. 1).
Na displeji ovlada¢e DMC24 se zobrazi O .

Blika-li kontrolka LED OQ a na displeji ovladace DMC24 se zobrazuji oFF a Earl, faze proudu nejsou
spravné zapojeny. Zméite zapojeni dvou ze tfi fazi u hlavniho napajeni (viz ¢ast 8.7).

Pockejte minimalné 2 hodiny, nez susicku spustite (ohfivac olejové nadrze kompresoru musi olej v kompresoru ohfat).
Stisknéte a alespon 2 sekundy podrzte tlagitko (0] a susicka se spusti. Byl-li kompresor mimo provoz po dostate¢nou
dobu, spusti se okamzité. V opacném pfipadé se na displeji zobrazi odpocitavani sekund do restartovani kompresoru
a blika kontrolka LED O (max. doba prodlevy je 5 minut).

Ujistéte se, Ze spotieba odpovida hodnotam na typovém Stitku.

Ujistéte se, ze smér otaceni ventilatoru odpovida Sipkam na kondenzatoru (chlazeného vzduchem).
Pockejte, dokud se susi¢ka nestabilizuje na pfedem nastavené hodnoty.

Pomalu oteviete vstupni ventil vzduchu.

Pomalu otevrete vystupni ventil vzduchu.

Pomalu zavrete centralni ventil obtokového potrubi (pokud je instalovan).

Zkontrolujte, zda v potrubi nedochazi k Gniku vzduchu.

Ujistéte se, Ze odvadé¢ vypousti v pravidelnych intervalech — pockejte na prvni zasahy.

POZOR!
Obeznamte se prosim se smérem otaceni kompresoru!
V tomto systému je smér otaceni kompresoru fizen chranicem opacéné faze (RPP).

OA

Je-li tento chranic spustén, dojde k aktivaci alarmu ovladac¢e DMC24 (blika kontrolka LED ~ & a na displeji
ovladace DMC24 se zobrazuje aoFFalao N).V pfipadé, ze kompresor nebézi, je tfreba smér rotace zménit
prohozenim dvou fazi. Takova zména smi byt provedena pouze kvalifikovanym elektrikafem.

Neodpojujte chrani€ opaéné faze (RPP): Dojde-li v zafizeni k otaéeni v nespravném sméru,
kompresor selze. Na takovou poruchu se nevztahuje zaruka.
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9.3 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu

PFi kratkodobém odstaveni z provozu (maximalné dva az tfi dny) se doporucuje nechat susic¢ku i ovladaci
panel pfipojené k elektrické siti. Jinak by bylo nutné pfi opétovném zapnuti susi¢ky pockat dvé hodiny,
dokud olej v kompresoru nedosahne zadané provozni teploty.

[I? Uvedeni do provozu (viz éast 11.1,,0Ovladaci panel)

e Zkontrolujte, zda je kondenzator Cisty (chlazeni vzduchem).

o Ujistéte se, Ze pritok a teplota chladici vody jsou v souladu s pfedpisy (chlazeni vodou).

« Na displeji DMC24 se zobraziaFF,

o Stisknéte a alespon 2 sekundy podrzte tlagitko ] a susicka se spusti. Byl-li kompresor mimo provoz po dostatecnou
dobu, spusti se okamzité. V opacném pfipadé se na displeji zobrazi odpocitavani sekund do restartovani kompresoru
a blika kontrolka LED O (max. doba prodlevy je 5 minut).

Pockejte nékolik minut a potom zkontrolujte, zda je teplota rosného bodu uvedena na displeji elektronické jednotky
DMC24 spravna, nebo ne, a zda se kondenzat vypousti v pravidelnych intervalech, nebo ne.

Zapnéte vzduchovy kompresor.

[I? Odstaveni z provozu (viz éast 11.1,,0vladaci panel*)

o Ujistéte se, Ze je teplota rosného bodu uvedena na displeji DMC24 v pfipustném rozmezi.

¢ Vypnéte vzduchovy kompresor.

e Po nékolika minutach susicku \B/pnéte. Stisknéte a alespor 2 sekundy podrzte tlacitko (S na ovladagi DMC24. Na
displeji se nasledné zobrazi O

[rj’ Vzdalené ovladani zapinani a vypinani susic¢ky
e Viz pokyny v ¢asti 11.18.7

Pouzivejte pouze bezpotencialni kontakty, které jsou vhodné pro nizké napéti. Zajistéte dostatecnou
izolaci potencialné nebezpecnych elektricky vodivych dilu.

POZOR!
A Automaticky restart / dalkové ovladani ZAP/VYP. Jednotku Ize spustit bez aktivniho vlivu!

Uzivatel bude odpovédny za nainstalovani fadné ochrany pro pfipad nahlého obnoveni napajeni
suSicky.

Upozornéni!

Rosny bod v rozpéti od 0 °C do +10 °C zobrazeny na ovladaci jednotce je povazovan za spravny podle
moznych provoznich podminek (pratok, vstupni teplota vzduchu, okolni teplota atd.).

Bé&hem provozu bé&zi kompresor chladiva nepfetrzité. Susi¢ka musi byt zapnuta po celou dobu pouzivani stlateného
vzduchu, a to i pokud kompresor stlaéeného vzduchu pracuje periodicky.

Upozornéni!

SusSi¢ku nespoustéjte castéji nez Sestkrat za hodinu. Pfed kazdym restartovanim vyckejte alespon 5
minut.

Odpoveédnost za dodrzovani téchto pfedpisu nese uzivatel zafizeni. PFili§ Casté uvadéni do provozu mlze
zpusobit vazné Skody.
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10

Technické udaje

10.1 Technické Gdaje DRYPOINT RS 1300-6000 HP45  3/400/50

MODEL DRYPOINT RS HP45 1300 1600 2300 2400 3000 4000 5000 6000
[m3/h]| 1260 1620 2280 2430 3030 4020 5010 6060
|Pritok vzduchu za jmenovitych podminek (1) [Umin]| 21000 27000 38000 40500 50500 67000 83500 101000
[scfm]| 742 954 1343 1431 1784 2367 2950 3569
Tlakovy rosny bod za nominalnich podminek (1) [°C] 3
JNominalni okolni teplota [°C] 25
IMin...Max okolni teplota [*C] 1...50
INominéIni vstupni teplota vzduchu (max.) [*C] 35 (65)
INominéIni vstupni tlak vzduchu [barg] 40
IMax. vstupni tlak vzduchu [barg] 45
JPokies tiaku vzduchu - ap [bar] 022 023 [ 020 025 [ 025 | 025 026 0,25
IPFivod - odvod vzduchu [BSP-F] G2"(4) FL. ANSI 3"
Typ chladiciho prostfedku R407C
MnoZstvi chladiciho prostredku (2) [kal | 2,90 2,60 3,30 10,70 11,50 13,00 14,00 22,00
Q [Vykon ventilatoru chladiciho vzduchu [m3/h]| 5400 7200 7400 10800 14400 14400 14800 22200
g Odvod tepla [kW]| 8,90 10,10 17,15 2270 23,40 24,10 31,90 42,10
3- Standardni napajeni (2) [PhiViHZ] 3/400/50
.é' Nominalni spotfeba elektrického proudu (kW] 255 285 3.50 4.30 4.80 5.60 6.40 8.40
2 [All 44 5.0 6,2 79 8.8 10,3 12,8 16,20
g Proud pfi piném zatiZeni (FLA) Al 71 87 11,2 14,5 15,9 16,3 224 30,1
Max. hlasitost na vzdalenost 1 m [dbA] <75 < 80
Hmotnost kgl 252 265 | 391 444 | 461 | 486 | 582 754
Typ chladiciho prostredku R407C
Mnozstvi chladiciho prostredku (2) kgl | 2,40 190 [ 250 750 | 750 | 1100 [ 1200 | 2000
Max. teplota vstupni chladici vody (3) [°C] 30
Min.. Max. tlak vstupni chladici vody [barg] 3...10
Pritok chladici vody pfi 15 °C [m3/h]| 0,21 0,24 0,36 0,45 0,47 0,56 0,67 0,92
© |Pritok chladici vody pfi 30 °C [m3/h]| 0,67 0,79 1,19 1,40 1,42 1,81 2,18 2,80
§ QOdvod tepla [kW]| 8,90 10,10 17,15 22,70 23,40 24,10 31,90 42,10
3. Konirola pritoku chladici vody #RIF!
2 |Pripojeni chladici vody [BSP-F] G G1
2 |Standardni napajeni (2) [PhfViHz] 37400/50
Nominalni spotfeba elektrického proudu [km 233:90 2;;] 3;;] 35850 359; 48635 ?DSE _:302
Proud pfi piném zatiZeni (FLA) [All 6,0 7,0 9,5 12,5 12,5 129 19,0 25,0
Max. hlasitost na vzdalenost 1 m [dbA] <70 <75
Hmotnost [kg]| 248 260 385 435 452 480 540 740
{1} Nominaini podminky se wztahuji na teplotu okoli +25 *C se vstupnim vzduchem 40 barg a +35 °C.
(2) Zkontrolujte informace uvedené na identifikacnim Stitku.
(3) Jiné teploty na vyZadani.
(4) Volitelné FL. ANSI 2"
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10.2 Technické udaje DRYPOINT RS 1300-6000 HP45 3/460/60

MODEL DRYPOINT RS HP45 1300-R | 1600-R | 2300-R | 2400-R | 3000-R | 4000-R | 5000-R | 6000-R
[m3Mm]| 1260 1620 2280 2430 3030 4020 5010 6060
JPriitok vzduchu za jmenovitych podminek (1) [/min]{ 21000 27000 38000 40500 50500 657000 83500 101000
[scfm] 742 954 1343 1431 1784 2367 2950 3569
Tlakowy rosny bod za nominalnich podminek (1) [FC] 3
JNominalni okolni teplota [c] 25
Jvin...Max okolni teplota rc 1.50
INominéIni vstupni teplota vzduchu (max.) [°C] 35 (65)
INominéIni vstupni tlak vzduchu [barg] 40
IMax. vstupni tlak vzduchu [barg] 45
JPokies tiaku vzduchu - Ap pag] 022 | 023 [ 020 025 | 025 0,25 026 | 025
[riivod - odvod vzduchu [BSP-F] G2"(4) FL. ANSI 3"
Typ chiadiciho prostfedku R407C [
Mnozstvi chladiciho prostfedku (2) kgl| 260 3.10 3,90 6,10 6,60 7.20 8,30 H
2 |Vykon ventilatoru chladiciho vzduchu [m3/Mh]| 5900 7900 5200 12000 16000 16000 16500 [
g Odvod tepla [KW]| 10,50 11,90 19,37 25,80 26,40 28,45 38,50 [-]
g- Standardni napajeni (2) [PhiviHZ] 3/460/60 [
£ |Nominalni spotfeba elekirického proudu vy 3.00 3,30 4.25 520 .95 6.90 8.00 H
z el 46 5,1 6.4 8.3 9.3 10,9 132 [
3 [Proud pfi piném zatiZeni (FLA) il 7 9.0 115 147 16,5 18.4 23,0 [
Max. hlasitost na vzdalenost 1 m [dbA] <73 <80 [
Hmotnost kall 252 | 265 | 391 444 | 461 | 486 | 552 ]
Typ chladiciho prostfedku R407C
Mnozstvi chladiciho prostfedku (2) kg| 225 | 280 | 350 560 | 595 | 650 | 750 | 890
Max. teplota vstupni chladici vody (3) rcl 30
Min...Max. tlak wstupni chladici vody [barg] 3..10
Priitok chladici vody pii 15 °C [m3m]| 0,25 0,29 0,44 0,57 0,58 0,68 0,84 1,10
@ |Priitok chiadici vody pii 30 °C [mam]| 0,84 1,10 1,47 1,82 1,91 2,23 2,90 3,69
g Qdvod tepla [kW]| 10,50 11,90 19,37 25,80 26,40 28,45 38,50 51,20
2. [Kontrola priitoku chiadici vody #RIF
2 |Pfipojeni chladici vody [BSP-F] G 34" G1"
2 |standardni napajeni (2) [PhiviHzZ] 3/460/60
Nominalni spotfeba elektrického proudu kw270 2.80 3.50 4.50 4.60 5.50 6.60 9.10
[A] 40 41 5,2 6,9 7.0 8,9 10,8 13,2
Proud pfi piném zatiZeni (FLA) a1l 6.0 7.0 95 125 12,5 14.4 20,0 25,0
Max. hlasitost na vzdalenost 1 m [dbA] <70 <75
Hmotnost [kg] 248 260 385 435 452 480 540 740

(1) Nominalni podminky se vztahuji na teplotu okoli +25 °C se vstupnim vzduchem 40 barg a +35 *C.
(2) Zkentrolujte informace uvedené na identifikaénim Stitku.

(3) Jiné teploty na wyZzadani.

(4) Volitelné FL. ANSI 2
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11 Technicky popis
11.1 Ovladaci panel

Nize popsany ovladaci panel je jedinym rozhranim mezi uzivatelem a susickou.

4 )
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DMC 24 set
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v >0
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PQS0060

\. J

1 Hlavni spinac
2 Elektronicka ovladaci jednotka DMC 24

3 Schéma vzduchového a chladiciho okruhu

11.2 Popis funkce

Princip funkce — V8echny modely suSi¢ek popsané v tomto manudlu pracuji na stejném principu. Horky, vihkosti
nasyceny vzduch je pfivadén do tepelného vyméniku vzduch / vzduch. Poté vzduch proudi odpafovacem, ktery je také
znamy jako tepelny vymeénik vzduch / chladivo. Teplota vzduchu se snizi asi na 2 °C, takze vodni para zkondenzuje na
kapalinu. Neustale se tvofici kondenzat se shromazduje v odluovadi, aby pak byl vypoustén odvadéem kondenzatu.
Nasledné je studeny a suchy vzduch veden tepelnym vyménikem vzduch / vzduch, takze pfi vystupu ze suSicky je opét
ohfaty az na 8 °C pod vstupni teplotou.

Okruh chladiva — Chladici prostfedek je veden kompresorem a pak se s vysokym tlakem dostane do kondenzatoru. Tam
dojde k ochlazeni, diky kterému chladici prostfedek pod vysokym tlakem zkondenzuje. Tekutina je protlacovana kapilarni
trubickou, kde dojde ke ztraté tlaku, coz zpusobi, ze chladici prostfedek se pfi stavajici teploté odpafi. Kapalné chladivo
s nizkym tlakem je vedeno do tepelného vyméniku, kde se zalne rozpinat. Diky rozpinani slouzi vznikly chlad ve
vymeéniku k ochlazeni vzduchu. Chladici prostfedek se pfi tom vypafuje. Plyn s nizkym tlakem je opét pfiveden do
kompresoru, kde je stlaten. Pak znovu vstupuje do okruhu. Ve fazich snizené zatéze stlateného vzduchu dochazi k
automatickému opétovnému pFivodu nadmérného chladiva do kompresoru prostfednictvim obtokového ventilu horkého

plynu.
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11.3 Schéma (chlazeni vzduchem)
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11.4 Schéma (chlazeni vodou)
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1 Skupina vyméniku tepla 12.2 Teplotni &idlo T2 — vstup vzduchu
a — Vyménik vzduch / vzduch 12.3 Teplotni ¢idlo T3 — sani kompresoru
b — Vyménik vzduch / chladivo 12.4 Teplotni €idlo T4 — vypust kompresoru
¢ — Odlucova¢ kondenzatu 13 Odpojovaci ventil odvadée kondenzatu
Tlakovy spina¢ chladiciho prostfedku LPS (P<) 18 Kondenzétor (chlazeni vodou)

Tlakovy spinac chladiciho prostfedku HPS (P>) 19  Regulaéni ventil chladici vody (chlazeni vodou)
20 Jimac kapaliny

2

4

6 Kompresor chladiva (RS 2400-5000 /AC a RS 1300-6000 /WC)
7

8

Obtokovy ventil horkého plynu 21 BEKOMAT® odvadéc kondenzatu

Kondenzator (chlazeni vzduchem) 25  Kompresor — ohfev skfiné RC
9  Ventilator kondenzéatoru (chlazeni vzduchem) 35 Termostaticky expanzni ventil TEX (RS 2400-6000)
10 Filtr 36 Kapalinovy odlu€ovaé
11  Kapilarni trubicka (RS 1300-2300) 37 Tlakovy pfevodnik chladiva BHP

12.1 Teplotni ¢idlo T1 —rosny bod

=+ Smeér proudéni stlaeného vzduchu c—> Smeér proudéni chladiciho plynu
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11.5 Kompresor chladiva

Pouzivané kompresory chladiva jsou vyrobené pfednimi vyrobci. Hermeticky uzaviena konstrukce je absolutné tésna.
Zabudované ochranné zafizeni chrani kompresor pfed pfehfatim a nadproudem. Ochrana se automaticky vypne, jakmile
se podminky dostanou opét do normalu.

11.6 Kondenzator (chlazeni vzduchem)

Kondenzator je komponenta, ve které se plyn, jez vychazi z kompresoru, ochladi, zkondenzuje a zkapalni. Teplota
okolniho vzduchu nesmi v zadném pfipadé prekroéit jmenovité hodnoty. Je také dulezité, aby nebyla jednotka
kondenzatoru zaprasena &i jinak znecisténa.

11.7 Kondenzator (chlazeni vodou)
Kondenzator je komponenta, ve které se plyn, jeZ vychazi z kompresoru, ochladi, zkondenzuje a zkapalni.

Vstupni teplota vody nesmi pfekrocit jmenovité hodnoty. Stejné tak musi byt zajisténo spravné proudéni. Voda vstupujici
do kondenzéatoru musi byt bez necistot.

11.8 Regulaéni ventil chladici vody

Regulator chladici vody slouzi k udrzeni kondenzaéniho tlaku nebo kondenzaéni teploty na konstantni hodnoté béhem
chlazeni vodou. Je-li susi¢ka vypnuta, ventil automaticky blokuje pritok chladici vody.

Regulaéni ventil vody kondenzatoru je provozni ovladaci zafizeni.
Uzavieni okruhu vody pomoci regulaéniho ventilu vody tlakového kondenzatoru nelze pouzit jako bezpe€nostni
uzavér béhem provadéni servisu na systému.

NASTAVENI

Regulaéni ventil vody kondenzéatoru je nastaven béhem testovaci faze na pfedem nastavenou hodnotu, ktera
pokryva 90 % aplikaci. Nékdy si vSak podminky extrémniho provozu susi¢ky mohou vyzadat pfesné;jsi kalibraci.
Bé&hem uvedeni do provozu by mél kvalifikovany technik zkontrolovat kondenzacni tlak a teplotu a v pfipadé
potfeby nastavit ventil pomoci $roubl na samotném ventilu.

Pro zvy3eni kondenzacni teploty otoéte nastavovaci Srouby proti sméru hodinovych ruciéek, pro jeji snizeni
otacejte nastavovaci Srouby ve sméru hodinovych rucicek.

Nastaveni vodniho ventilu: R407C - tlak 16 barg (x 0,5 bar)

11.9 Filtr

| pfes kontrolované vakuum se mohou v okruhu chladiva kumulovat stopy vihkosti. Filtr slouzi k tomu, aby tuto vihkost
pohltil a odloudil.

11.10 Kapilarni trubic¢ka

Kapilarni trubi¢ka je médéna trubka s malym primeérem, ktera se nachazi mezi kondenzatorem a odparovacem a funguje
jako skrtici zafizeni, aby se snizil tlak chladiciho prostfedku. Snizeni tlaku slouzi k tomu, aby se uvnitf odpafovace

Délka a vnitfni primér kapilarni trubic¢ky jsou pfesné naméfené, aby byl zajistény vykon susSi¢ky. Nastaveni ani udrzba
nejsou potireba.

11.11 Termostaticky expanzni ventil — TEX

Ugelem tohoto ventilu je regulovat priitok chladiva susiékou vzhledem k tepelnému zatiZeni. Jedna se o Gkon pro udrzeni
konstantnich podminek v odpafovaéi bez ohledu na vykyvy zatizeni pro zajisténi spravného rosného bodu a pro
zabranéni navratu kapalného chladiva do kompresoru.

11.12 Vyménik vzduch / vzduch

Ugelem tohoto vyméniku je snizit teplotu pfivadéného stladeného vzduchu na vychazejici studeny vzduch. Vyhody tohoto
feSeni jsou v zasadé dvé: pfivadény vzduch je jiz ¢astecné ochlazen, takze chladici okruh mlze byt dimenzovan tak,
aby zajistil snizenou tepelnou energii se 40 az 50% Usporou energie. Za druhé, do potrubi stlateného vzduchu se
nedostava zadny studeny vzduch, coz zabranuje poceni potrubi systému.
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11.13 Vymeénik vzduch / chladivo

Také se nazyva odpafovac. Kapalina, ktera se tvofi v kondenzatoru, se v této ¢asti okruhu odpatuje. Ve fazi odpafovani
ma chladivo tendenci absorbovat teplo ze stlaéeného vzduchu, ktery se naléza na druhé strané vyméniku.

Chladivo a vzduch jsou v protiproudu, ¢imz pfispivaji k omezeni poklesu tlaku a k zajisténi u¢inné tepelné vymény.

11.14 Odlucéovacé kondenzatu

Studeny vzduch odchazejici z vyparniku prochazi odlu¢ovaéem kondenzatu s vysokou ucinnosti, ktery je opatien
sitovinou z nerezové oceli. Jakmile kondenzat dopravovany vzduchem pfijde do styku se siti, dochazi k jeho oddéleni a
vypusténi pomoci odvadéciho zafizeni. Vysledny studeny a suchy vzduch je nasledné odvadén do tepelného vyméniku
vzduch / vzduch.

Vyhodou sitového odlu¢ovace mihy je jeho vysoka ucinnost i pfi proménlivém pritoku.

11.15 Obtokovy ventil horkého plynu

Pri ¢astec¢né zatézi odvadi ventil ¢ast horkého plynu pfimo zpét do saciho vedeni kompresoru chladiva. Pfi tom teplota
zplynovani a tlak zplynovani zlstavaji konstantni.

NASTAVENI
Obtokovy ventil horkého plynu se nastavuje ve fazi testovani ve vyrobé. Zpravidla neni vyzadovano zadné
nastavovani. Pokud je to nicméné nutné, tento zasah musi provést zkuseny technik v oblasti chlazeni.

VAROVANI

Pouziti uzaviraciho ventilu Schrader %" musi byt podlozeno skute€nym selhanim chladiciho systému. P¥i
kazdém pripojeni tlakoméru dojde k upusténi ¢asti chladiva.

Ve chvili, kdy susi¢kou neplyne stlaceny vzduch, otacejte sefizovacim Sroubem (pozice A na obrazku) az do
dosazeni nasledujici hodnoty:

Nastaveni horkého plynu: R407C tlak 4,5 barg (+0,1 /-0 bar) (RS 1300-2300)
tlak 4,7 barg (+0,1 / -0 bar) (RS 2400-6000)
RS 1300 - 2300 RS 2400 — 6000

VLY0001
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11.16 Tlakové spinace chladiciho prostiedku LPS - HPS

Aby byla zajisténa bezpecénost provozu a ochrana susicky, je v okruhu plynu instalovana fada tlakovych spinacu.

LPS: Zafizeni nizkého tlaku na strané nasavani kompresoru se spousti, kdyz tlak klesne pod nastavenou hodnotu.
Hodnoty se automaticky resetuji, kdyz se obnovi normalni podminky.

Kalibrovany tlak: R 407 C Stop 1,7 barg — Restart 2,7 barg

HPS: Zafizeni vysokého tlaku, které se nachazi na strané vystupu z kompresoru, se aktivuje, kdyz tlak prekroCi

pfednastavenou hodnotu. Hodnoty se automaticky neresetuji, kdyZz se obnovi normalni podminky. Resetovani
probiha manualné stisknutim tlaitka na zafizeni.

Kalibrovany tlak: R 407 C Stop 30 barg — Manualni reset (P<23 bar)

11.17 Kompresor — ohiev skfiné

PFi delSim prostoji se olej mize smichat s chladivem. Nasledkem toho mohou pfi spusténi kompresoru nastat
~hydraulické razy*“.

Aby se tomu zabranilo, byl na plasti kompresoru nainstalovan topny odpor, ktery udrzuje odpovidajici teplotu oleje, kdyz
je ovladaci panel zapnut a kompresor je v klidovém stavu.
Upozornéni!

Topny odpor musi byt zapnuty alespon 2 hodiny pfed spusténim kompresoru chladiva.
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11.18 Elektronicka jednotka DMC 24 (fidici jednotka susicky stlaceného vzduchu)

O Q — reset M
remote|lo S — [—> ol °C
I P oo | LA ][
o, O
!] U !] ” U UObor 2 "
° o| psi } -
0 O’ O‘ e |info A Q
8| | omc 24 ot
g
LED BUTTON
@) Kompresor ZAP — zelena D) ZAP
oYr Odvod kondenzéatu ZAP — zelena (o] OFF
o Ventilator 1. faze ZAP — zelena Zvy$ovani
O Ventilator 2. faze ZAP — zelena Snizovani
O’ Servisni varovani — oranzova Protokol
Oé Alarm — &ervena Informaéni menu
remoteQ  Dalkové ovladani aktivni Tacitko testovani odvodu

kondenzatu / ESC

O« Teplotav °C et Menu nastaveni zafizeni
O Teplota v °F =) TA) Resetovat alarm a/nebo sluzbu

O bar Tlak v bar(g)
O psi Tlak v psi(g)

Ovlada¢ DMC24 ovlada veskery provoz, alarmy a nastaveni susicky. Displej a kontrolky LED uvadéji vSechny provozni
podminky.
Kontrola LED oR signalizuje, Ze kompresor je zapnuty.

Provoz ventilatord oznacuji LED kontrolky O a ol
Béhem normalniho provozu displej zobrazuje teplotu rosného bodu.

11.18.1 Spusténi susicky
Je-li jednotka zapnut4, na displeji se zobrazuje oFF
Test odvodu kondenzatu je vZdy mozny pomoci tladitka C4

o Stisknéte a alespori 2 sekundy podrzte tlacitko (] 2 susicka se spusti. Byl-li kompresor mimo provoz po dostate¢nou
dobu, spusti se okamzité. V opacném pfipadé se na displeji zobrazi odpocgitavani sekund do restartovani kompresoru

a blika kontrolka LED O (max. doba prodlevy je 5 minut).

11.18.2 Vypnuti susiéky
V jakékoli nabidce stisknéte a alespor 2 sekundy podrzte tlagitko (S Na displeji se zobrazi DFF.

28 DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45



Technicky popis

11.18.3 Ukazatel provoznich parametri — Informaéni menu
Informaéni menu zobrazuje dynamické provozni parametry susicky.

Je-li susicka zapnuta a nepfepnete-li se do jinych menu, stisknéte a alespon 1 sekundu podrzte tlacitko , abyste se
dostali do informac&niho menu.

PFistup do informaéniho menu bude uveden na displeji zpravou E (prvni parametr menu). Pomoci Sipek a
se presunete do dalSiho nebo pfedchoziho bodu. Stisknutim tlacitka se zobrazi hodnota vybraného parametru.
Opétovnym stisknutim tlacitka se vratite na seznam zobrazitelnych parametru.

Informaéni menu opustite stisknutim tlacitka (pokud v prabéhu dvou minut nestisknete zadné tlacitko, menu opustite
automaticky).

Informace Popis

E! T1 - Teplotni gidlo T1 — rosny bod
E2 T2 — Teplotni ¢idlo T2 — vstup vzduchu
E3 T3 — Teplotni ¢idlo T3 — sani kompresoru
EY T4 — Teplotni ¢idlo T4 — vypust kompresoru
HP HP — Kondenzaéni tlak HP

Hr5 HrS — Celkovy poéet hodin provozu

mar SrV — Poget hodin do nasledujici udrzby

Upozornéni:  Teploty se zobrazuji v °C nebo °F (sviti kontrolka LED © “C nebo O ).
Tlak se zobrazuje v bar(g) nebo psi(g) (sviti kontrolka LED O bar neho O psi ).
Celkové provozni hodiny, jakoz i hodiny do pfisti udrzby, se zobrazuji v poli 0...999 hodin, a v 1 000
hodinach od 1 hodiny nahoru (pfiklad: Kdyz je na displeji zobrazeno &islo 35, znamena to 35 hodin; kdyz
je na displeji zobrazeno ¢islo 3,5, znamena to 3 500 hodin).
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11.18.4 Ukazatel servisniho varovani

Servisni varovani je neobvykla udalost a vyzaduje pozornost obsluhy / servisniho technika. Varovani tohoto typu obvykle
nezpuUsobi zastaveni susi¢ky (nebude-li nastaven parametr vysokého rosného bodu, pfi kterém se susic¢ka zastavi).

Kdyz se aktivuje servisni varovani, blika kontrolka LED O’. Dojde-li k automatickému resetovani servisniho varovani,

bude uloZzeno a kontrolka LED O’ bude souvisle svitit.
V obou pfipadech displej ukazuje teplotu rosného bodu a servisni varovani, ktera jsou aktivni, nebo ktera jiz nejsou
aktivni, ale nebyla resetovana.

Servisni varovani nejsou automaticky resetovana (s vyjimkou dr N, kde Ize automaticky reset zapnout).

Chcete-li servisni varovani RESETOVAT, stisknéte zaroven tlaitka a podrzte je 3 sekundy. Resetovano bude
pouze ulozené servisni varovani. Servisni varovani, ktera jsou stale aktivni, budou i nadale indikovana blikanim kontrolky

Lep O&.

UPOZORNENI: Obsluha / servisni technik musi susi¢ku prohlédnout a problém, ktery zpusobil aktivaci
servisniho varovani, odstranit.

Servisni varovani Popis
PF | PF1 — Zavada ¢&idla 1: zavada teplotniho gidla 1
PFZ2 PF2 — Zavada ¢idla 2: zavada teplotniho &idla 2
PF3 PF3 — Zavada ¢idla 3: zavada teplotniho &idla 3
HdP HdP — vysoky rosny bod: rosny bod je pfili§ vysoky, vy$Si nez nastavena hodnota HdA.
L 4P LdP — Nizky rosny bod: rosny bod je pfili§ nizky
Nastaveni T1 < -1 °C (30 °F) zpozdéni 5 minut / reset T1 > 0 °C (32 °F)
d Drn — Odvod kondenzatu: zavada odvadéce kondenzatu (otevieni kontaktu DRN — viz schéma
mn zapojeni) — zpozdéni 20 minut
ar SrV — Servis: uplynula doba do servisu SrV
dt — Vystupni teplota: vystupni teplota kompresoru (Cidlo T4) je mimo bézné hodnoty, ale v ramci
dE bezpeénostnich limitd
Nastaveni T4 > 90 °C (194 °F) zpozdéni 3 minuty / reset T4 < 85 °C (185 °F)
HCP — Vysoky kondenzacni tlak: kondenzacni tlak (HP transformatoru) je mimo bézné hodnoty,
HEP ale v ramci bezpedgnostnich limitti
Nastaveni HP > 28 barg (406 psig) zpozdéni 3 minuty / reset HP < 25 barg (363 psig)

UPOZORNENI: je-li susi¢cka zapnuta, ale v systému neni zadny tlak, mGze se zobrazit problém s odvodem

kondenzétudrn.
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11.18.5 Zobrazeni alarmu

Alarm je mimoradna udalost, pfi které je pro odvraceni Skody na zafizeni a zranéni obsluhy vzdy nutné susi¢ku odpojit.
Je-li alarm aktivni, blika kontrolka LED O@. Nedojde-li k automatickému resetovani alarmu, bude uloZzen a kontrolka
LED OQ bude svitit (v kazdém pfipadé zustane susicka vypnuta).

Bude-li blikat Oékontrolka LED, bude se na displeji zobrazovat v sekvencich zprava oFF a aktivni alarmy.

Bude-li svitit OQkontrolka LED, bude se na displeji zobrazovat v sekvencich zprava oFFa alarmy, které byly spustény
a musi byt resetovany.

Alarmy se neresetuji automaticky. Chcete-li RESETOVAT alarm, musi svitit kontrolka LED OQ a je nutné zaroven

stisknout tlacitka a podrzet je alespori 3 sekundy.
Po resetovani alarmu se susicka nespusti automaticky.

UPOZORNEN:I: Obsluha / servisni technik musi susiéku prohlédnout a problém, ktery zptisobil aktivaci alarmu,
odstranit.

Alarm Popis
HP HP — Vyspkyvtllak: byl spustén chrani¢ vysokého tlaku HPS chladiva (poznamka: tlakovy spina ma
resetovaci tlacitko)
LP LP — Nizky tlak: byl spustén chrani¢ nizkého tlaku LPS chladiva
Can COn — Kompresor: byla spusténa ochrana kompresoru a/nebo chrani¢ opacné faze RPP
FAn FAn — Ventilator: byla spu$téna ochrana ventilatoru
HdE Hdt — Vysoka teplota na vystupu: teplota na vystupu z kondenzatoru pfesahuje bezpecnostni limit.

Nastaveni T4 > 100 °C (212 °F) zpozdéni 1 minuta / reset T4 < 90 °C (194 °F)

ICE - ICE / Tvorba ndmrazy: Teplota ve vyméniku (Cidlo T1) je pfili§ nizk& a vede ke tvorbé namrazy
ICE kondenzatu.
Nastaveni T1 < -3 °C (27 °F) zpozdéni 1 minuta / reset T1 > 0 °C (32 °F)

LLP LCP — Nizky kondenzacni tlak: kondenzacni tlak je pfili§ nizky

PFY PF4 — Zavada &idla 4: zavada ¢idla 4

PFP PFP — Zavada tlaku Cidla: zavada pfevodniku kondenzaéniho tlaku BHP
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11.18.6 Zobrazeni paméti alarmu — protokolové menu

Protokolové menu obsahuje seznam poslednich 10 alarmd (pouze alarmf, nikoli servisnich varovani). Zobrazuji se v
chronologickém poradi (systém LIFO).

Je-li susi¢ka zapnuta nebo vypnuta a nenachazite se v jiném menu, stisknéte a alespon 1 sekundu podrzte tlacitko
, abyste se dostali do protokolového menu.

Pfistup do protokolového menu je potvrzen zobrazenim zpravy L0 1 (LO1) (prvni parametr menu) na displeji. Pomoci
Sipek a se pfesunete do dalSiho nebo pfedchoziho bodu (LO1 ... L10). Stisknéte tlacitko a zobrazi se
vybrana hodnota protokolu. Alternativné je uveden parametr, ktery spustil poplach, a provozni doba stroje v okamziku
aktivace poplachu. Opétovnym stisknutim tlacitka se vratite do protokolového seznamu.

Protokolové menu opustite stisknutim tlacitka (pokud v prabéhu dvou minut nestisknete zadné tlacitko, menu
opustite automaticky).

11.18.7 Ovladani susi¢ky dalkovym ovladanim
DMC24 Ize snadno ovladat dvéma digitalnimi vstupy, které jsou pfipojeny svorkami 1, 2 a 3 (viz schéma zapojeni).

Uzaviete kontakt mezi svorkami 2 a 3, abyste umoznili dalkové ovladani. Rozsviti se kontrolka LED remoteQ a jiz neni
mozné susi¢ku zapnout nebo vypnout z lokalniho ovladaciho panelu (je mozné provést test odvadéce kondenzatu a
mate pfistup do informacniho a protokolového menu).

Kdyz je kontakt mezi svorkami 2 a 3 uzavien, uzaviete druhy kontakt mezi svorkami 1 a 2 a suSi¢ku zapnéte. Kontakt
mezi svorkami 1 a 2 pro vypnuti suSicky otevrete.

Pouzivejte pouze bezpotencialni kontakty, které jsou vhodné pro nizké napéti. Zajistéte dostatecnou
izolaci potencialné nebezpeénych elektricky vodivych dila.

POZOR!

Automaticky restart / dalkové ovladani ZAP/VYP. Jednotku Ize spustit bez aktivniho vlivu!
Uzivatel bude odpovédny za nainstalovani fadné ochrany pro pfipad nahlého obnoveni napajeni
suSicky.

11.18.8 Ovladani bezpotencialniho kontaktu selhani/ alarmu

Ovladaci jednotka DMC24 je vybavena bezpotencialnim kontaktem pro indikovani zavad a stav( poplachu.

<[ ﬂ Susicka je zapnuta, nezobrazuje servisni varovani ani alarm (aktivni, zatim neresetovano).
4 5 6

X m Susicka je vypnuta, zobrazuje se servisni varovani nebo alarm (aktivni, zatim neresetovano).
4 5 6

11.18.9 Pfipojeni k sériové lince

Ovladaci jednotku DMC24 Ize pfipojit k sériové monitorovaci lince, dalkovému ovladani nebo notebooku pro stahovani
soubort protokolu alarmud (paméti).

DalSi informace vam poskytne vas prodejce nebo servisni stfedisko.

32 DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45



Technicky popis

11.18.10

Provozni parametry — setup menu

Setup menu Ize pouzit pro nastaveni provoznich parametra.

A

Pristup k setup menu smi byt povolen jen kvalifikovanému personalu. Vyrobce neni zodpovédny za
chybné funkce nebo vypadek susi¢ky zménou provoznich parametra.

Je-li suSiCka zapnuta nebo vypnuta, nikoli v jinych menu, stisknéte zaroven tlacitka et a alespon 5 sekund je
podrzte, abyste se dostali do setup menu.

PFistup k informa&nimu menu je potvrzen hlaSenim l:l:ln, které se zobrazi na displeji (prvni parametr v menu). Pomoci
Sipek ™Ja se pfesunete k nasledujicimu / pfedchozimu.
Tlacitko podrzte, aby se zobrazila hodnota zvoleného parametru, a pomoci Sipek a nastavte hodnoty.
Tlacitko uvolnéte, a tim potvrdite hodnotu a pfejdete k nasledujicimu parametru.

Stisknutim tlacitka setup menu opustite (pokud do 2 minut nestisknete zadné tlacitko, opustite menu
automaticky).

D Pobis Hranicni r'::Iji'gs\:‘ascI:i Standardni
P hodnoty nastaveni
hodnota

Ton — ¢as odvadéni ZAPNUTO : ventil odvadéce kondenzatu

Eon | ZAPNUTY 00...20s 1s 00
00 = Je instalovan elektronicky odvadéé
ToF — ¢as odvadéni VYPNUTO : pauza pro ventil odvadéce . :

EaF KondenzAtu 1...20 min 1 min 1
HdA — Poplach — vysoky rosny bod: Prahova hodnota alarmu | 0,0...25,0 °C 0,5°C 20

HdHA | pro vysoky rosny bod (alarm zmizi, jakmile teplota klesne o nebo nebo nebo
1° C /2 °F pod bod alarmu) 32...77°F 1°F 68
Hdd — zpozdéni vysokého rosného bodu: zpozdéni alarmu . :

Hdd vysokého rosného bodu 01 ... 20 minut 1 min 15
HdS - zastaveni alarmu vysokého rosného bodu: tuto

r | moznost zvolite, dojde-li k zastaveni suSicky z diivodu alarmu i

Hd% pfi vysokém rosném bodu (ANO) nebo se susSi¢ka nezastavi ANG ... NE NE
(NE)
SrV — servisni nastaveni: nastaveni €asu pro servisni 00.. 90 05

LrL | varovani (x 1.000) hodin | (x 1 000) hodin 8.0
00 = &as servisni vystrahy je vypnuty
SCL - stupnice: zobrazeni stupnice teploty a tlaku.

REL | (Poznamka: nastaveni °C = teplota v °C a tlak v bar; °C...°F - °C
nastaveni °F = teplota v °F a tlak v psi)
AS — Automaticky restart: automaticky restart pfi zahajeni
napéjeni.

A" | ANO = P¥i zahajeni napajeni se su$icka opét automaticky | ANO ... NE - NE

spusti (byla-li zapnutd)
NE = Pfi zahdjeni napajeni je suSitka vZdy vypnuta
Ard — Automaticky reset servisniho odvadéni: automatické
resetovani servisniho odvadéni

Ard ANO = automatické resetovani pfi normalnich podminkach ANO ... NE i ANO
NE = je vyzadovano manualni resetovani

! PA IZF;SOj—eAF adresa: volba IP adresy pouzivané v sériovém 1 255 1 1

AS =ANO -POZOR -

SUSICKA MUZE BYT ZAPNUTA, ANIZ BY BYLA POUZiVANA.
UZIVATEL BUDE ODPOVEDNY ZA NAINSTALOVANiIi RADNE OCHRANY PRO PRIPAD NAHLEHO

OBNOVENI NAPAJENi SUSICKY.
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11.19 Elektronicky, hladinou fizeny odvadé¢ kondenzatu BEKOMAT®

Elektronicky, urovni fizeny odvod kondenzatu BEKOMAT® je vybaven specialnim systémem Fizeni kondenzatu, ktery
se stara o to, aby byl kondenzéat bezpeéné a bez zbyte€nych tlakovych ztrat odveden. Tento odvadé¢ ma sbéraci prostor
kondenzatu, ve kterém stav tekutiny neustale kontroluje kapacitni senzor. Jakmile je dosazeno spinaci hladiny, pfeda
kapacitni senzor elektronické Fidici jednotce signal a membranovy solenoidovy ventil se otevie, aby mohl byt kondenzat
odveden. Odvadé¢ BEKOMAT® se zavre pfed tim, nez za¢ne unikat stlaéeny vzduch.

Upozornéni!

Tyto odvadéle kondenzatu BEKOMAT® byly zkonstruovany specialné pro provoz v kondenzacénich
suSickach DRYPOINT® RS HP45. Jejich instalace v jinych zafizenich na upravu stlateného vzduchu nebo
jejich vymeéna za jinou znacku odvadéce muze vést k porucham. Maximalni provozni tlak (viz typovy §titek)
nesmi byt pfekro¢en!

Pii spusténi susSi¢ky zkontrolujte, zda je zpétny ventil otevieny.

Pokud chcete ziskat podrobné informace o funkci odvadéce, odstranovani zavad, udrzbé a
nahradnich dilech, prectéte si laskavé Navod k instalaci a provozu odvadéée kondenzatu
BEKOMAT.
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12 Udrzba, odstrafiovani zavad, nahradni dily a demontaz

12.1 Kontrola a udrzba

E[il Zkuseny certifikovany personal

Instalaéni prace musi byt provadény vyhradné autorizovanym a kvalifikovanym personalem. Pfed
zahajenim jakychkoli méfeni ¢i prace s vysokotlakou kondenzacni suSi¢kou stlaceného vzduchu
DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 se musi certifikovany odborny personal* seznamit s provoznimi pokyny
a fadné si je prostudovat. Odpovédnost za dodrzovani téchto pfedpisi nese provozovatel zafizeni.
Kvalifikace a odbornost certifikovaného odborného personalu se fidi danymi platnymi smérnicemi.

Pro bezpeény provoz miize byt zafizeni instalovano a provozovano pouze podle pokynu v Navodu k
instalaci a provozu. Pfi pouzivani je tfeba navic dodrzovat pfislusné zavazné narodni a provozni pfedpisy
a bezpec€nostni pfedpisy, jakoz i pfedpisy pro prevenci nehod vyZzadované pro dany pfipad aplikace. Totéz
plati také pro pouziti pfislusenstvi.

Nebezpedi!

Stlaéeny vzduch

Pii kontaktu s rychle a narazové vypousténym stlaéenym vzduchem nebo pfi kontaktu s prasklymi
a/nebo nezajisténymi dily zarizeni existuje nebezpeci vazného zranéni nebo smrti.

Stlac¢eny vzduch je vysoce nebezpecény zdroj energie.

Neprovadéjte na susi¢ce zadné prace, kdyz je systém pod tlakem.

Nemifte nikdy hadici vystupu vzduchu nebo odvadéce kondenzatu proti osobam.

Uzivatel je odpovédny za spravnou udrzbu susicky. Nedodrzeni pokynd v kapitolach ,Instalace* a ,Udrzba,

odstrafiovani zavad, nahradni dily a demontaz” vede k zaniku naroku na zaruku. Nespravnou udrzbou
mohou vzniknout nebezpecné situace pro personal a/nebo zafizeni.

Nebezpedi!

Napéti v siti!

Pri kontaktu s napétim v siti u vodivych neizolovanych dilli existuje nebezpeci Grazu elektrickym
proudem s nasledkem zranéni a smrti.

Obsluhovat elektricka zafizeni je opravnén pouze kvalifikovany a odborny personal. Pfed udrzbou zafizeni
musi byt splnény nasledujici podminky:

Presvédite se, Ze je pferuSené elektrické napdjeni a zafizeni je vypnuté a oznacené pro provadéni udrzby.
Presvédcte se také, ze pfivod el. proudu nemUize byt béhem praci znovu obnoven.

NezZ zalnete na suSi¢ce provadét udrzbu, vypnéte ji a pockejte minimalné 30 minut.

Pozor!

Nebezpeci popaleni!

Béhem provozu muze teplota na povrchu nékterych dili dosahnout az +60 °C. Existuje nebezpeci
popaleni.

VSechny komponenty, které pfichazeji v Gvahu, jsou umistény uvnitf uzavieného plasté zafizeni. Kryt
zafizeni smi otevfit pouze certifikovany odborny personal.

Nékteré komponenty mohou béhem provozu dosahnout vysoké teploty. Vyvarujte se jakéhokoliv kontaktu,
dokud se systém nebo jednotlivé komponenty neochladi.

4 Certifikovany odborny personal jsou pracovnici, ktefi jsou vyrobcem opravnéni, ktefi maji zkugenosti a prosli technickym $kolenim,
jsou dobfe obeznameni s pfislusnymi pfedpisy a zakony, jsou schopni provadét pozadované prace a dokazi rozpoznavat a predchazet
rizikam \Y pribéhu prepravy, instalace, provozu a udrzby zarizeni.
Kvalifikovani a opravnéni pracovnici obsluhy jsou osoby, které byly vyrobcem poucéeny ohledné zachazeni s chladicim systémem,
které maji zkuSenosti, jsou technicky proSkoleny a které jsou dobfe obeznameny s prisluSnymi predpisy a zakony.
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=

D G

DENNE:

« Zkontrolujte, zda je zobrazovany rosny bod na elektronické jednotce spravny.
* Ujistéte se, zda spravné funguje systém odvadéni kondenzatu.

» Zkontrolujte, zda je kondenzator Cisty.

KAZDYCH 200 HODIN NEBO MESICNE

* Vycistéte kondenzator pomoci proudu vzduchu (max. 2 bar / 30 psig) zevnitf
ven. Dejte pfi tom pozor, aby se neposkodily hlinikové lamely chladiciho
modulu.

_ meewnees o Na zaver zkontrolujte provoz zarizeni.
KAZDYCH 1 000 HODIN NEBO ROCNE

» Zkontrolujte vSechny Srouby, svorky a spojeni elektrického systému, zda jsou pevné utazeny.
Zkontrolujte, zda nejsou v zafizeni zlomené nebo prasklé kabely nebo kabely bez izolace.

» Zkontrolujte okruh chladiva, zda nevykazuje znaky uniku oleje nebo chladiva.

+ Zméfte a zaznamenejte si silu proudéni. Ujistéte se, Ze se naméfené hodnoty pohybuji v ramci
povolenych hodnot, které jsou uvedené v tabulce.

 Zkontrolujte propojovaci hadice odvadéc€e kondenzatu a pfipadné je vyménte.
* Na zavér zkontrolujte provoz zafizeni.

KAZDY ROK
* Vycistéte plast zafizeni a ventil odvadéce kondenzatu BEKOMAT®
* Vymérite opotfebovatelné soucastky odvadéce kondenzatu BEKOMAT®

12.2 Odstranovani zavad

[[3]

Zkuseny certifikovany personal

Instalacni prace musi byt provadény vyhradné autorizovanym a kvalifikovanym personalem. Pred
zahdjenim jakychkoli méfeni i prace s vysokotlakou kondenzacni suSi¢kou stlateného vzduchu
DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 se musi certifikovany odborny personal seznamit s provoznimi pokyny
a fadné si je prostudovat. Odpovédnost za dodrzovani téchto predpisii nese provozovatel zafizeni.
Kvalifikace a odbornost certifikovaného odborného personalu se Fidi danymi platnymi smérnicemi.

Pro bezpe&ny provoz miize byt zafizeni instalovano a provozovano pouze podle pokynd v Navodu k
instalaci a provozu. Pfi pouzivani je tfeba navic dodrzovat pfisluSné zavazné narodni a provozni pfedpisy
a bezpec€nostni pfedpisy, jakoZ i pfedpisy pro prevenci nehod vyZadované pro dany pfipad aplikace. Totéz
plati také pro pouziti pfislusenstvi.

Nebezpedi!

Stlaéeny vzduch

Pii kontaktu s rychle a narazové vypousténym stlacenym vzduchem nebo pii kontaktu s prasklymi
a/nebo nezajisténymi dily zarizeni existuje nebezpeci vazného zranéni nebo smrti.

Stla¢eny vzduch je vysoce nebezpeény zdroj energie.

Neprovadéjte na susSicce zadné prace, kdyz je systém pod tlakem.

Nemifte nikdy hadici vystupu vzduchu nebo odvadéce kondenzatu proti osobam.

Uzivatel je odpovédny za spravnou Udrzbu susicky. Nedodrzeni pokynt v kapitole ,Instalace” a ,Udrzba,

odstranovani zavad, nahradni dily a demontaz“ vede k zaniku naroku na zaruku. Nespravnou udrzbou
mohou vzniknout nebezpecné situace pro personal a/nebo zafizeni.

Nebezpedi!

Napéti v siti!

PFi kontaktu s napétim v siti u vodivych neizolovanych dilu existuje nebezpeci trazu elektrickym proudem
s nasledkem zranéni a smrti.
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Obsluhovat elektricka zafizeni je opravnén pouze kvalifikovany a odborny personal. Pfed udrzbou zafizeni
musi byt splnény nasledujici podminky:

Presvédcte se, Ze je prerusSené elektrické napajeni a zafizeni je vypnuté a oznacené pro provadéni udrzby.
Presvédcte se také, ze pfivod el. proudu nemuze byt béhem praci znovu obnoven.

Nez zacnete na susi¢ce provadét udrzbu, vypnéte ji a pockejte minimalné 30 minut.

Pozor!

Nebezpeci popaleni!

Bé&hem provozu muze teplota na povrchu nékterych dili dosahnout az +60 °C. Existuje nebezpedi
popaleni.

VSechny komponenty, které pfichazeji v Uvahu, jsou umistény uvnitf uzavieného plasté zafizeni. Kryt
zafizeni smi otevfit pouze certifikovany odborny personal.

Nékteré komponenty mohou bé&éhem provozu dosahnout vysoké teploty. Vyvarujte se jakéhokoliv kontaktu,
dokud se systém nebo jednotlivé komponenty neochladi.

ZAVADA MOZNA PRICINA - DOPORUCENE OPATRENI
€ Susicka se = Zkontrolujte napajeni.
nespousti. = Zkontrolujte elektrické zapojent.
= Porucha pojistek (viz FU1/FU2/FU4 ve schématu zapojeni) v zaloznim okruhu — vymérite je a

zkontrolujte fadné fungovani susicky.

DMC24— Kontrolka LED OQ sviti — viz odpovidajici bod.

€ Chladici kompresor Byl aktivovan vnitfni chrani¢ — vyckejte 30 minut a kontrolu zopakujte.

nefunguije. Zkontrolujte elektrické zapojeni.
DMC24- Vnitfni zpozdéni zafizeni — na displeji se pfed spusténim zobrazuji sekundy.
DMC24- Kontrolka LED OQ sviti — viz odpovidajici bod.
Pokud kompresor stale nefunguje, vyménite jej.

& Ventilator Zkontrolujte elektrickeé zapojeni.

kondenzatoru Vykonovy stykac ventilétorLi'e vadny (viz KV1/KV2 schématu zapojeni) — vymérnte jej.

nefunguje (chlazeni DMC24- Kontrolka LED © w2 Sviti — viz odpovidajici bod.

vzduchem). Ztraty chladiciho plynu — obratte se na odbornika na chladici zafizeni.

Pokud ventilator stale nefunguje, vyménte jej.

Susicka se nespousti — viz odpovidajici odstavec.

Cidlo rosného bodu T1 nezaznamenava teplotu spravné — ujistéte se, Ze je &idlo zatlaéeno do
spodni ¢asti ponofeného pouzdra hlinikové trubky.

Chladici kompresor nefunguje — viz odpovidajici odstavec.

Teplota mistnosti je pfilis vysoka nebo je zde nedostatecna vymeéna vzduchu — zajistéte
dostate¢né vétrani (chlazeni vzduchem).

Vstupni vzduch je pfili§ horky — obnovte provozni podminky uvedené na typovém Stitku.
Tlak vstupniho vzduchu je pfili§ nizky — obnovte provozni podminky uvedené na typovém Stitku.

Pratok vzduchu je vy$Si nez pratok uréeny pro provoz — snizte pratok — obnovte provozni
podminky uvedené na typovém Stitku.

Kondenzator je Spinavy — vycistéte jej (chlazeni vzduchem).
Ventilator nefunguje — viz odpovidajici odstavec (chlazeni vzduchem).

Chladici voda je pfili§ horka — obnovte provozni podminky uvedené na typovém Stitku (chlazeni
vodou).

Pratok chladici vody je nedostate¢ny — obnovte provozni podminky uvedené na typovém Stitku
(chlazeni vodou).

Susicka nevypousti kondenzat — viz odpovidajici odstavec.

Je nutné sefidit obtokovy ventil horkého plynu — obratte se na odbornika na chladici zafizeni,
ktery obnovi jmenovitou kalibraci.

Ztraty chladiciho plynu — obratte se na odbornika na chladici zafizeni.

€ Rosny bod je prilis
Vysoky.

$ &4 4 444 448 48 JI888 488 $LG0
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& Rosny bod je prilis = Ventilator b&Zi nepfetrzité — ujistéte se, Ze vykonovy stykad ventilatoru (viz KV1/KV2 na
nizky. schématu zapojeni) a/nebo tlakovy pfevodnik (viz BHP na schématu zapojeni) funguje spravné
(chlazeni vzduchem).

= Okolni teplota je pfili§ nizka — obnovte podminky uvedené na typovém stitku.
= Je nutné sefidit obtokovy ventil horkého plynu — obratte se na odbornika na chladici zafizeni,
ktery obnovi jmenovitou kalibraci.
& Nadmérny pokles = Susicka nevypousti kondenzat — viz odpovidajici odstavec.
tlaku v susiéce. = Tlakovy rosny bod je pfili$ nizky — kondenzat je zmrazeny, a proto nemuaze vstupovat vzduch —
viz odpovidajici odstavec.
= Ujistéte se, Ze spojovaci hadice nejsou nikde pfikrcené.
& Susicka neodvadi ™ Systémovy tlak je pfili§ nizky a kondenzat se nevypousti — obnovte jmenovité podminky.
kondenzat. = Ventil pro odvadéni kondenzatu je uzavien — oteviete ventil.
= Zkontrolujte elektrické zapojeni.
= Tlakovy rosny bod je pfili§ nizky — kondenzat je zmrazeny — viz odpovidajici odstavec.
= Vypoustéci jednotka BEKOMAT® nefunguje spravné (viz pfirutka BEKOMAT®).
@ Susicka vypousti = Vypoustéci jednotka BEKOMAT® je $pinava (viz pfirucka BEKOMAT®).
kondenzat
nepretrzité.

Susicka se nespousti — viz odpovidajici ¢ast.

Pokud je nainstalovan: neupraveny vzduch proudi skupinou obtoku — uzavrete ji.
Susicka neodvadi kondenzat — viz odpovidajici odstavec.

Tlakovy rosny bod je pfili§ vysoky — viz odpovidajici odstavec.

€ Voda v potrubi.

@ Spinad vysokého Ovérte, ktery z nasledujicich divodl za spusténi odpovida:
tlaku HPS byl Teplota mistnosti je pfilis vysoka nebo je zde nedostate¢na vyména vzduchu — zajistéte
spustén. dostatecné vétrani (chlazeni vzduchem).
Kondenzator je Spinavy — vycistéte jej (chlazeni vzduchem).
Ventilator nefunguje — viz odpovidajici odstavec (chlazeni vzduchem).
Chladici voda je pfili§ horka — obnovte provozni podminky uvedené na typovém §titku
(chlazeni vodou).
Pritok chladici vody je nedostateény — obnovte provozni podminky uvedené na
typovém $titku (chlazeni vodou).
Sefidte spina¢ vysokého tlaku, stisknéte prislusné tlacitko — zkontrolujte, zda suSi¢ka spravné
bézi / funguje.
Tlakovy spina¢ HPS selhal nebo je vadny — obratte se na odbornika na chladici zafizeni —
vyménite spinag vysokého tlaku.

AR R R

PN

o

& Spinad nizkého Ztraty chladiciho plynu — obratte se na odbornika na chladici zafizeni.

tlaku LPS byl Spinac¢ nizkého tlaku se automaticky resetuje, jakmile jsou obnovené jmenovité podminky —
spustén. zkontrolujte, zda susi¢ka spravné funguje.

4 & 8
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oA

¢ DMC24 -~'w = Blik4-li kontrolka LED Oé: byl aktivovan jeden &i vice alarm( a na displeji se zobrazuje

kontrolka LED sviti. oFF a aktivni alarmy. Sviti-li kontrolka LED Ow: je tfeba resetovat jeden ¢&i vice

alarm(; na displeji se zobrazuje oFF a alarmy, které jiz nejsou aktivni, ale stale je

tfeba resetovat.

Alarmy jsou indikovany nasledujicimi zpravami:

HP : Spina¢ tlaku HPS je spustén (vysoky tlak chladiva), protoze je pfili vysoky

kondenzaéni tlak — viz pfislusny odstavec (POZNAMKA: je-li problém odstranén,

stisknéte resetovaci tlacitko spinace tlaku HPS).

2. LP: Spina¢ nizkého tlaku LPS byl spustén (nizky tlak), protoZe tlak chladiciho
prostfedku je pfili§ nizky — viz odpovidajici odstavec.

3. Lan: Con - Elektricka ochrana kompresoru byla spusténa (viz Q1 / QC1 na schématu
zapojeni) — susicku resetujte a zkontrolujte jeji spravnou funkci.

4. [ an: Con - pfi prvnim spusténi — Hlavni elektrické pfipojeni kompresoru je provedeno
nespravné (viz RPP na schématu zapojeni) — zméfte smér otaceni a prohodte dvé
faze. Takova zména smi byt provedena pouze kvalifikovanym elektrikafem.
NESNAZTE SE CHRANIC OPACNE FAZE (RPP) OBCHAZET: Dojde-li v zafizeni k
otaceni v nespravném sméru, kompresor selze. Na takovou poruchu se nevztahuje
zaruka.

5. Lan : Con - chybi jedna faze napajeni susicky (viz RPP na schématu zapojeni) —
obnovte chybéjici fazi.

6. Lan:Con - chrani¢ opaéné faze (RPP) je vadny — vymérite jej.

7. Lan: Con - je-li instalovan — aktivovana tepelna ochrana uvniti kompresoru (viz MC1
na schématu zapojeni) — vyCkejte 30 minut a zkuste to znovu.

8. FAn : FAn — Elektricka ochrana ventilatoru byla spusténa (viz QV1 na schématu
zapojeni) — susSicku resetujte a zkontroluje jeji Fadné fungovani (chlazeni vzduchem).

9. FAn : FAn - Byla aktivovana tepelnd ochrana ventilatoru (viz MF na schématu
chladiciho okruhu — vy&kejte 30 minut a zkuste to znovu) (chlazeni vzduchem).

10. HdE : Hdt — Ochrana vystupni teploty u kompresoru byla spusténa v disledku velmi
vysoké teploty (Cidlo T4) — viz odpovidajici odstavec.

11. ILE: ICE - Teplota uvnitf vyméniku je pfili§ nizka (Cidlo T1) — rosny bod je pfili§ nizky
— viz odpovidajici odstavec.

12. LEP : LCP — Kondenzaéni tlak je pFilid nizky — viz odpovidajici odstavec.

13. PFY : PF4 — Selhani teplotniho ¢idla T4 (vystup kompresoru) — zkontrolujte elektrické
zapojeni a/nebo vyménte cidlo.

14. PFP : PFP — Selhani tlakového prevodniku BHP (kondenzaéni tlak) — zkontrolujte
elektrické zapojeni a/nebo vymérte transformator.

UPOZORNENI: Po odstranéni problému je nutné resetovat alarmy (stisknéte a podrzte spole¢né tlacitka

S na 3 sekundy).

=3

L 4 DMC24—O’ sviti = Blika-li kontrolka LED O’, je aktivni jedno nebo vice servisnich varovani. Sviti-li

konirolka LED. kontrolka LED O’: jedno nebo vice servisnich varovani je tfeba resetovat. Na displeji

se zobrazuje teplota rosného bodu a servisni varovani, které je aktivni, nebo které zatim
nebylo resetovano.

= Servisni varovani se zobrazuji s nasledujicimi zpravami:

PF {: PF1 — Selhani teplotniho ¢idla T1 (rosny bod) — zkontrolujte elektrické zapojeni

a/nebo vymérite &idlo.

2. PF2: PF2 — Selhani teplotniho &idla T2 (vstup vzduchu) — zkontrolujte elektrické
zapojeni a/nebo vymeénte Cidlo.

3. PF3:PF3 - Selhani teplotniho gidla T3 (nasavani kompresoru) — zkontrolujte elektrické
zapojeni a/nebo vyménte Cidlo.

4. HdP : Hdp — Rosny bod je pfilis vysoky (vy$8i nez nastavena hodnota alarmu) — viz

pfisludny odstavec.

LdP : Ldp — Rosny bod je pFili§ nizky — viz pfislusny odstavec.

drn : drn — Odvadé&¢ kondenzatu spravné nefunguje (otevieny kontakt odvadéce

kondenzatu) — viz pfisluSny odstavec — zpozdéni 20 minut.

7. Lrl: Srv — Servis — vypriela doba upominky k udrzbé (parametr SrV) — provedte
naplanovanou udrzbu a resetujte méfic¢ ¢asu.

8. dkE: dt — P¥ili§ vysoka teplota pfivodu do kompresoru (Sidlo T4) — viz pfislusny
odstavec.

9. HLP:HCP - Prili§ vysoka kondenzaéni teplota — viz pFisludny odstavec.

=

UPOZORNENI: Po odstran&ni problému je nutné resetovat sluzby (stisknéte a alespori 3 sekundy

podrzte spole¢né tlaCitka ).
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€ Vystupni teplota = Zjistéte pri€inu zavady:
kompresoru je pfili§ 1. Nadmérné tepelné zatiZzeni — obnovte jmenovité podminky.
vysoka. 2. Vstupni teplota vzduchu je pfili§ vysoka — obnovte jmenovité podminky.

3. Teplota okolniho vzduchu je pfili§ vysoka nebo je vétrani mistnosti nedostatec¢né —
zajistéte dostate€né vétrani.

4. Kondenzator je Spinavy — vyCistéte jej prosim.

5. Ventilator nefunguje — viz odpovidajici ¢ast.

6. Ventildtor b&zi nepretrzité — ujistéte se, Ze vykonovy stykac ventilatoru (viz KV1/KV2 na
schématu zapojeni) a/nebo tlakovy pfevodnik (viz BHP na schématu zapojeni) funguje
spravné (chlazeni vzduchem).

7. Je nutné sefidit obtokovy ventil horkého plynu — obratte se na odbornika, ktery obnovi
jmenovitou kalibraci.

8. Teplota chladici vody je pfili§ nizka — obnovte jmenovité podminky (chlazeni vodou).

9. Nastavovaci ventil pritoku chladici vody potfebuje pfenastavit — obratte se na odbornika
a nechte znovu provést jmenovitou kalibraci (chlazeni vodou).

10. Unik chladiciho plynu — obratte se na technika pro chladici zafizeni.

€ Kondenzac¢ni tlak je = Zjistéte pficinu zavady:
prili§ vysoky. 1. Teplota okolniho vzduchu je pfFilis vysoka nebo je v této oblasti nedostateCna vymeéna
vzduchu — zajistéte dostatecné vétrani (chlazeni vzduchem).

2. Filtr kondenzatoru je Spinavy — vycistéte jej nebo vymérite (chlazeni vzduchem).

3. Ventilator nefunguje — viz odpovidajici ¢ast (chlazeni vzduchem).

4. Chladici voda je pfilis horka — obnovte jmenovité podminky (chlazeni vodou).

5. Pruatok chladici vody je nedostatec¢ny — obnovte jmenovité podminky (chlazeni vodou).

€ Kondenzac¢ni tlak je = 7Zjistéte pficinu zavady:
pfilis nizky. 1. Ventilator b&zi nepretrzité — ujistéte se, Ze vykonovy stykaé ventilatoru (viz KV1/KV2 na
schématu zapojeni) a/nebo tlakovy pfevodnik (viz BHP na schématu zapojeni) funguje
spravné.

2. Okolni teplota je pfiliS nizka — obnovte jmenovité podminky.

3. Vzduch proudi kondenzatorem, ackoli je ventilator vypnut — chrarite susi¢ku pred vétrem
nebo proudénim vnéjsiho vzduchu (nevyvolaného ventilatorem suSicky).

4. Teplota chladici vody je pfilis nizka — obnovte jmenovité podminky (chlazeni vodou).

5. Nastavovaci ventil pritoku chladici vody potfebuje pfenastavit — obratte se na technika
pro chladici zafizeni a nechte znovu provést jmenovitou kalibraci (chlazeni vodou).

6. Unik chladiciho plynu — obratte se na technika pro chladici zafizeni.

7. Kompresor nefunguje — viz odpovidajici bod.
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12.3 Doporuéené nahradni dily

Seznam nahradnich dild je vyti§tén na pfisluSném Stitku nalepeném uvnitf susSicky. Kazdy z nahradnich dild je na
tomto Stitku oznagen pomoci identifikacniho Cisla a svého Cisla ndhradniho dilu. NiZe naleznete tabulku s kfiZovymi
odkazy mezi id. Cisly a odkazy rozlozenych nakresu s popisy a mnozstvimi instalovanych v susickach.

. DP RS HP45 & DP RS HP45 -R
c.1D POPIS 1300 | 1600 | 2300 | 2400 | 3000 | 4000 | 5000 | 6000
2 LPS Spinat tlaku 1 1 1 1 1 1 1 1
4 HPS Spinat tlaku 1 1 1 1 1 1 1 1
6 MC Kompresor 1 1 1 1 1 1 1 1
7 \entil obtoku horkeho plynu 2 2 2 2 2 2 2 2
9 MY Kompletni ventilator 1 1 1 2 2 2 2 3
10 Filtr 1 1 1 1 1 1 1 1
12 BT Teplotni cidlo 4 4 4 4 4 4 4 4
Zobrazovaci modul 1 1 1 1 1 1 1 1
) . Hlavni modul (chlazeni vzduchem) 1 1 1 1 1 1 1 1
7 bMC24 Hlavni modul (chlazeni vodou) 1 1 1 1 1 1 1 1
Kabelovy hlavni modul k zobrazeni 1 1 1 1 1 1 1 1
19 Regulacni ventil vody (chlazeni vodou) 1 1 1 1 1 1 1 1
21 ELD Odvadét kondenzatu BEKOMAT 1 1 1 1 1 1 1 1
Opotfebovatelné soucastky pro BEKOMAT 1 1 1 1 1 1 1 1
22 Qs Hlavni spinac 1 1 1 1 1 1 1 1
35 Termostaticky ventil 1 1 1 1
37 Meénig tlaku 1 1 1 1 1 1 1 1
Q1 1 1 1
Qci Jistié 1 1 1 1 1
Qv 1 1 1 1 1
Q1 . 1 1 1
aOC1.avi Pomocny kontakt 5 5 5 > 5
FU Sada pojistek 1 1 1 1 1 1 1 1
KC1-KV1-KVv2 3 3 3
60 KC1 Stykac 1 1 1 1 1
KVO-KV1-KV2 3 3 3 3 3
KC1 Pomocny kontakt 1 1 1 1 1
KV1-K\V2 Mechanické blokovani 1 1 1 1 1 1 1 1
KHP Relé 1 1 1
KHP-KDR 2 2 2 2 2
TF Transformator 1 1 1 1 1 1 1 1
RPP Chrani¢ opaéné faze 1 1 1 1 1 1 1 1
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Udrzba, odstrafovani zavad, nahradni dily a demontaz

12.4 Udrzbové prace na okruhu chladiva

Pozor!
Chladici prostiedek!

Udrzbové prace a opravy na okruhu chladiva smé&ji provadét pouze servisni technici firmy BEKO podle
mistnich predpisu.

Celkové mnozstvi chladiciho prostfedku v systému se musi zachytit pro recyklaci, ziskani hodnotnych
materialt nebo likvidaci.

Chladici prostiedek nesmi byt vypoustén do volného prostredi.

PFi dodavce je susSicka pfipravena k provozu a naplnéna chladicim prostfedkem typu R407C.

Pokud najdete netésnost v okruhu chladiva, kontaktujte laskavé servisniho technika firmy BEKO. Pfed
kazdym zasahem do okruhu chladiva je tfeba mistnost vyvétrat.

Pokud je tfeba okruh chladiva naplnit, obratte se také na servisniho technika firmy BEKO.

Druh a mnozstvi chladiciho prostfedku najdete na typovém S§titku suSicky.

Vlastnosti pouzitého chladiciho prostfedku:

Chladici prostredek Chemicky vzorec MIK GWP
R32/125/134a (23/25/52)
RA07C - HFC CHF2CFa/CH2F2/CHoFCFs 1000 ppm 177385

12.5 Demontaz suSicky

Pfi demontazi suSiCky musi byt vSechny dily a provozni prostfedky, které k zafizeni patfi, oddélené a samostatné

zlikvidované.

Cast

Material

Chladici kapalina

R407C, olej

Kryt a podpéry

Uhlikova ocel, epoxidovy natér

Ocel, mé&d, hlinik, olej

Nerezova ocel, méd

Kompresor chladiva
Vyménik tepla
Odluéova& kondenzatu

Nerezova ocel

Jednotka kondenzatoru

Hlinik, méd, uhlikova ocel

Potrubi Méd
Ventilator Hlinik, méd, ocel
Ventil Mosaz, ocel

kondenzatu

Elektronicky, hladinou Fizeny odvod

PVC, hlinik, ocel

Izolaéni material

Synteticky kau€uk bez obsahu CFC, polystyren, polyuretan

Elektricky kabel

Méd, PVC

Elektrické ¢asti

PVC, méd, mosaz

Doporucujeme dodrzovat platné bezpecnostni pfedpisy pro likvidaci kazdého typu materialu.

Chladici prostfedek obsahuje kapky mazaciho oleje, které se uvolfiuji z kompresoru.

Chladici prostfedek nesmi byt vypoustén do volného prostfedi. Musi se vhodnym pfistrojem ze susSicky
odsat a dat k likvidaci na sbérné misto.
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13 Prilohy

13.1 Rozméry susicky

13.1.1 Rozméry suSiéky DRYPOINT RS 1300-2300 HP45
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13.1.2 Rozméry susSi¢ky DRYPOINT RS 1300-2300 HP45 FLANGED
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icky DRYPOINT RS 2400-5000 HP45
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13.1.4 Rozméry suSi¢ky DRYPOINT RS 6000 HP45
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13.2 Rozlozené nakresy

13.2.1 Komponenty rozlozenych nakresu

1 Skupina vyméniku tepla

11 Izolaéni materiél
la B

a — Vyménik vzduch / vzduch
Ib b _ vyménik vzduch / chiadivo
1c

¢ — Odlu¢ovac¢ kondenzatu

2 Tlakovy spina¢ chladiva LPS

4 Tlakovy spina¢ chladiva HPS

6 Kompresor

7 Obtokovy ventil horkého plynu

8 Kondenzator (chlazeni vzduchem)
9 Ventilator kondenzéatoru

10  Filtr

11  Kapilarni trubicka

12  Teplotni ¢idlo T1 (rosny bod)

13  Uzaviraci ventil odvadéce kondenzatu
17  Rizeni suseni vzduchu

18 Kondenzétor (chlazeni vodou)

Ventil kondenzéatoru pro regulaci vody (chlazeni

19 vodou)

20  Zasobnik chladiciho prostfedku

21  Odvod kondenzatu BEKOMAT

22

35

36

37

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

65

66

81

83

84

Hlavni spina¢

Termostaticky expanzni ventil
Kapalinovy odlu¢ovac
Tlakovy pfevodnik chladiva
Pfedni deska

Zadni tabule

Pravy postranni kryt

Levy postranni kryt

Kryt

Spodni deska

Horni deska

Podptrny nosnik

PFidrzné rameno

Ovladaci panel

Filtr kondenzatoru

Dvefe QE

Samolepka se schématem funkce

Uzaviraci ventil chladiciho prostfedku — vysoky
tlak

Uzaviraci ventil chladiciho prostfedku — nizky tlak

DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45

47



Prilohy

13.2.2 Rozlozeny nakres DRYPOINT RS 1300-2300 HP45 / AC
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13.2.3 Rozlozeny nakres DRYPOINT RS 1300-2300 HP45 S PRIRUBOU / AC
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13.2.4 Rozlozeny nakres DRYPOINT RS 1300-2300 HP45 / WC
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Rozlozeny nakres DRYPOINT RS 1300-2300 HP45 S PRIRUBOU / WC

13.2.5
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13.2.6 Rozlozeny nakres DRYPOINT RS 2400-5000 HP45 / AC
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13.2.7 Rozlozeny nakres DRYPOINT RS 2400-5000 HP45 / WC

NG

70\
%8 \&//ﬂ%/ |
AP

/s
\N\\\ A
os“\uu"\ i)

ZAIRS

Q

\ ©7

ol WY

L&

¥Zv0dS3a

53

DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45



Prilohy
13.2.8 Rozlozeny nakres DRYPOINT RS6000 HP45 / AC
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kres DRYPOINT RS6000 HP45 / WC

Zeny na

13.2.9 Rozlo
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13.3 Schémata elektrického zapojeni
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13.3.1 Schémata elektrického zapojeni — seznam dila

MC : Kompresor
MV : Ventilator kondenzatoru
DMC24RU : DMC24 zobrazovaci modul — ovlada¢ susi¢ky vzduchu
DMC24MA : DMC24 hlavni modul — ovlada¢ susSi¢ky vzduchu

BT1 . Teplotni ¢idlo T1 — rosny bod

BT2 . Teplotni ¢idlo T2 — vstup vzduchu

BT3 . Teplotni ¢idlo T3 — sani kompresoru

BT4 . Teplotni €idlo T4 — vypust kompresoru

BHP . Tlakovy pfevodnik chladiva

HPS . Tlakovy spina¢ — vypust kompresoru (VYSOKY TLAK)

LPS . Tlakovy spina¢ — sani kompresoru (NiZKY TLAK)

ELD :  Odvod kondenzatu BEKOMAT

QS : Hlavni spina¢ s blokovacim prvkem

RC . Kompresor — ohfev skfiné

NT1 : Pouze chlazeni vzduchem

NT2 :  Kontrola zapojeni transformatoru s ohledem na napajeci napéti

NT3 :  PFeskocit, neni-li nainstalovano

NT4 . Provedeno a propojeno zakaznikem

NT5 . Interni fizeni

NT6 . Vypust odvadéce s asovym fizenim (nepouzito)

NT7 . Pouze chlazeni vodou
BN = HNEDA OR = ORANZOVA
BU = MODRA RD = CERVENA
BK = CERNA WH = BILA
YG = ZLUTA/ZELENA WH/BK = BILA/CERNA
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13.3.3 Schémata zapojeni DRYPOINT RS 1300-2300 HP45 — Elektronicka ovladaci jednotka DMC 24 List 2/3
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ES Prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com

EU-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien
und technischen Normen entsprechen. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Produkte in dem Zustand, in dem
sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich

vorgenommene Eingriffe bleiben unberticksichtigt.

Produktbezeichnung:
Modelle:

Spannungsvarianten:
Max. Betriebsdruck:

Produktbeschreibung und Funktion:

Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG
Angewandte harmonisierte Normen:

Name des Dokumentationsbevollméchtigten:

Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EG
Angewandte harmonisierte Normen:

Angewandtes
Konformitatsbewertungsverfahren:

Benannte Stelle:

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU
Angewandte harmonisierte Normen:

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen:

ROHS II-Richtlinie 2011/65/EU

DRYPOINT® RS

1010 HP 50, 1300 HP 45, 1600 HP 45, 2300 HP 45,
2400 HP 45, 3000 HP 45, 4000 HP 45

230 VAC (nur 1010 HP 50)

400 VAC (nur 1300 HP 45 — 4000 HP 45)

50 bar (nur 1010 HP 50)

45 bar (nur 1300 HP 45 — 4000 HP 45)

Kéaltetrockner zur Herabsetzung des Drucktaupunkts in
Druckluft

EN 14119, EN 14120, EN 12100, EN 13849-1; EN 60204-1

Herbert Schlensker, Im Taubental 7, 41468 Neuss,
Deutschland

ASME VIII Div. 1, EN 378-2, EN 10028-3, EN 12451

Modul A2
British Engineering Services, London, UK

EN 60204-1

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in

Elektro- und Elektronikgeraten werden erfillt.

Die Produkte sind mit dem abgebildeten Zeichen gekennzeichnet:

C€0040

DP-RSHP_1010-4000_EU-decl_de_07_2016 Seite 1 von 2

64

DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45



ES Prohlaseni o shodé

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.

Unterzeichnet fur und im Namen von:

Neuss, 22.07.2016 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

e v

DP-RSHP_1010-4000_EU-decl_de_07_2016 Seite 2 von 2

DRYPOINT® RS 1300-6000 HP45 65



ES Prohlaseni o shodé

ES Prohlaseni pro susicky
DP RS 5000 HP45
a
DP RS 6000 HP45

budou vydana samostatné
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BEKC TECHNCLOGIES GrmbH

Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +492131 988 0

Fax +45 2131 588 900
info@beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES LTD.

Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575 778
info@beko-technologies.co.uk

BEKC TECHNCLOGIES S.a.r.l.

Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines
Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr

DE GB FR
BEKO TECHNOLOGIES B.V. BEKO TECHNOLOGIES BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
(Shanghai) Co. Ltd.
Veenen 12 Na Pankraci 58
NL - 4703 RB Roosendaal Rm. 606 Tomson Commercial Building C7 - 140 00 Praha 4
Tel. +31 165 320 300 710 Dongfang Rd. Tel. +420 2414 14 717 /
benelux@beko-technologies.com Pudeng Shanghai China +420 2414 09 333
P.C.200122 info@beko-technologies.cz
Tel. +86 21508158 85
NL info.cn@beko-technologies.cn cN cz
BEKO Tecnoldgica Espaiia S.L. BEKO TECHNOLOGIES LIMITED BEKO TECHNOLOGIES INDIA Pvt. Ltd.
Torruellai Urpina 37-42, nave 6 Unit 1010 Miramar Tower Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
E- 08758 Cervelld 132 Nathan Rd. Balanagar Hyderabad
Tel. 434936327668 Tsim Sha Tsui Kowloon Hong Kong IN - 500 037
Mobil +34 610 780 639 Tel. +852 5578 6681 (Hong Kong) Tel. +9140 23080275 /
info.es@beko-technologies.es +86 147 1537 0081 (China) +9140 23081107
tim.chan@beko-technologies.com tadhusudan.Masur@bekoindia.com
ES HK IN
BEKC TECHNCLOGIES S.r.l BEKO TECHNOLOGIES K.K BEKO TECHNCLOGIES Sp. z 0.0.
Via Peano 86/88 KEIHIN THINK Building 8 Floor ul. Pariska 73
1- 10040 Leim (TC} 1-1 Minamiwatarida-machi PL - 00-834 Warszawa
Tel. +39 011 4500576 Kawasaki-ku, Kawasaki-shi Tel. +48 22 314 75 40
Fax +39 0114 500578 |P - 210-0855 info.pl@beko-technologies.pl
info.it@beko-technologies.com Tel. +81 4432876 01
info@beko-technologies.p
IT 1P PL
BEKOQ TECHNCOLOGIES S.E.Asia BEKO TECHNOLOGIES Co.,Ltd BEKQ TECHNOLOGIES CORP.
(Thailand) Ltd.
16F.-5 No./5 Sec.l 900 Great Southwest Plwy SW
75/323 Soi Romklao, Romklao Road Xintai 5th Rd., Xizhi City US - Atlanta, GA 30336
Sansab Minburi New Taipei City 221 Tel. +1 404 924-6500
Bangkok 10510 Taiwan (R.O.C.} Fax +1 (404) 629-6666
Tel. +66 2-918-2477 Tel. +886 2 8698 3998 beko@bekousa.com
info.th@beko-technologies.com info.tw@beko-technologies.tw
TH T™W us

www.beko-technologies.com

Originalni Navod k instalaci a provozu v anglicting.

Technické zmény a omyly vyhrazeny.
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